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LA VIE POLITIQUE

L'actualité politique en Pologne.

M. Stanislas Thugutt, vice-présiidient du Conseil des ministres de
Pologne, a donné, le 27 mai 1926, sa démission, qui a été acceptée
par le président de 'lia Républlique.

Les travaux de la section des minorités nationales au comité poli-
tigue de la Présidence Idu Conseil, continueront sous Ja direction

personneille de M. Grabski.

«
* *

Le 29 mai 1925, est arrivée a Varsovie une excursion de membres
de la Chambre des Communes angllaise, qui est venue faire wun
voyage d’études en Pologne.

Le programme “comportait un séjour ide trois jours a Varsovie;
puis la visite de la région de Wilno et de la forét de Bialowieza; de
Lwow et du bassin pétroliféere; de Cra'covie, de la Haute-Silésie et du
bassin 'houiller de Cracovie; de Czestochowa, Torun, Bydgoszcz,
Grudzigdz, et Gdynia.

*
* *

Le docteur Alfred' Pearson, ministre des Etats-Unis a Varsovie,
d’ondire de son gouvernement, a invité le eomte Alexandre Skrzynski,
ministre des Affaires étrangéres ide Pologne, au nom de M. Harry
A Garfielld’, président du « Williamstown Institute of Politics », a
participer aux réunions de I’'Institut ~t & faire des conférences sur
la Pologne.

Répond'ant a cette in\'itation, le ministre des Affaires étrangeéres
se rendra, vers la mi-jui'llét, aux Etats-Unis. 11 visitera Wasihington,
New-York et Chroago.

Le (( Williamstown Institute of Politics » est un institut d’ensei-
gnement politique supérieur, fondé en 1921, sur il'initiative des mi-
lieux ipdlitiques amiéricaiiis, dans le but de mettre iles fonctionnaires
et les hommes politiques américains au courant des questions de la
politique européenne. De nombreux hommes IdEtal, non seulement
d’Amérique, mais aussi d’Europe, parmi lesquels lord Bryee, lord
Birkenhead et sir Pauil Vinogradoff, y ont fait des conférences.

La situation économique et financiére en Pologne.

Le 30 mai 1925, M. Grabski, président du Conseil dies Ministres,
a fait aux représentants de la presse polonaise et étrangere un exposé
sur la situation économique et finaneiére du pays, qu’il estime de-
voir étre placée au premier rang des préoccupations gouvernemen-
tales.

M. Grabski a souligné que ‘'le Trésor polonais avait surmonté heu-
reusement les difficultés qui se sont présentées depuis lie commen-
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conienl die l’aiinée 1920, et il a souligné certains des éléments, qui
dénotent une amélioration évidente.

Ainsi, du mois de mars au mois de mai, le nomibrc des Sa™ng-tra-
varl est passé de 187.000 a 175.000, ceci avant qu’'on et commencé
a intensifier I'industrie du batimcut.

De mémo, une amélioration sensible se fait sentir en me qui touche
les articles de i)remiére néces'sité. Le prix du Mé qui, a la mi-f.vril,
était de ‘'ik z\., a baissé p'ar étapes successives, jusqu’a moins de
M) zl. Le prix du pain est tom'hé de 5g grosz a 54; le prix de ila
houille, de 99 zl. au mois d’avril, a 96 zl. en mai. (fe mouvement
décroissant ne ipouiTu' '<i®’augmenter apres la nouvelle récolte; de
Irtvis du président du Conseil, iréventualité d’une augmeiitalion
(juélconque de prix doit étre afcsoilument exclue.

Aprés avoir souligné la trés importante augmentation des dépots
dans lies banques, ainsi que I’état d’ensemencement particuliére-
ment satisifai&ant (pas un seul hectare n’est laissé en friche),
M. Grabski passa en revue la situation des Finances de I’Etut. Dans
ce domiaine, il y a lieu de relever que le rendioment de I’'imp6t sur
les propriétés fonciéres a atleint. au cours des quatre prraiiers uiois
de l'année, 13.761.000 zlotys contre 12.387.000 zilotys, au cours de
3 méme période de I'année passée.

De méme, les imp6ts industriel et sur Je revenu ont doublé. En ce
qui concerne plus particulierement I'impdt sur le revenu, il est
passé de six millions de zl. en 192" a 12.900.000 zlotys ;.u cours de
celte année. Seul Timpol sur la fortune, qui avait produit I’an der-
nier 94 mil'Kons, n’a donné que 25 millions. Toutefois, il importe
de remarquer que celle somme ne constitue qu’un reliqual des im-
pots dus l’année derniere et que la premiére échéa'nce du pniement
de rimip6t sur la fortune de cette a«née a été fixée au i® juin.

TL ne faut pas dissimuler une omlue a ce brillant tableau ; le bilan
du commerce extérieur accuse un déficit de 70 millions de zl.,
contre 20 millions I’année passée; par suite de cette balance défici-
taire, le gouvernement s’est vu obligé de relever les tarifs douaniers
des artidles de luxe et de demi-luxe.

En vue de remédier a la situation industrielfle du pays on a pro-
cédé, dans l'a méme esprit, a la réduction des tarifs pour le trans-
port de diverses catégories de marchandises, entrif aulr<'s la houille
et le bois. Ces réductions, s’levant parfois jusqu’a 60 ne pou-
vaient ne pas affecter le 'budget du ministére des trans|)orts qui,
ports de diverses catégories de marchandises, entre autre la houille
pour les voyageurs de 2a %, décroissant proportionnelilement a
ii"itinéraire parcouru.

On a eu tort de supposer que l’'emprunt américain pourrait avoir
une influence décisive sur la situation économique du pays. Ce qui
influe surtout, c’est I’état des récoltes qui, cette année, s’annoncent
comsme devant étre trés satisfaisantes. Néanmoins, @imiporlants cths
dits ont pu étre affectés a divers travaux de reconstruction des voies
ferrées et*un crédit die 50 millions de zI. a été alloué pour Ilintensi-
fK'ation de I’industrie du batiment.



M. Grab>ki ne croit pj.s (ju'il y ait licu, dés I'année pTochainc, de
« desserrer d'un cran la \is de I'imp6t » Cette éventualité ne pourra
se produire qu’hu nuwnent ou I'importation n’augmentera pas, ce
qui permctlra de malilrj<cr le marché monétaire du pays. A son tour,
la situation monétaire s’anu”iorera kursque l'exportation sera rede-
venue libre, ce qui lui est ind(ispensa'hle dans I'intérét du pays. Ce
n'est que I'exportation qui procurera une somme de devises supé-
rieure a celles qui peuvent étre fournies par 'les emprunts étrangers.

Abordant enlin la (luestiori des emprunts étrangers, 'le président
Grabski, a[)res avoir affirmé quie la période la plus diffici'l'e était
pas-iéc, a déclaré que la Pologne ne pourrait contracter d’emprunts
a I'étranger que 'lorsque ces derniers pouirront étre eonsidérés
comme une négociation prof-nraiit des avantages aux deux parties
contractantes et non comme luu' grace accordée >par un des con-
tractants.

POLOGNK i-rr Saint-Siege.

Le 4 juin Kja'), a eu 'lieu & Varsovie I'échiange des diocuments de
ratification du (Concordat signé, le lo fé\TTer icjad, enti'e le Saint-
Siége et la Pologne.

Cette cérémonie a été précédée par le premier grand congrés des
évéques polonais, ivuiii a Varsovie, conformément aux clauses
mémes du Concordat, (pji prévoit ce congrées comme I'un des (or-
ganes les plus élevés de I'Kglise catholique en Poilogne.

Nous rappelons que nous avons puMié la traduction intégraile
du Concordat dan's la PolfHjne du i5 mars 1925.

D ésarmement et sécurité.

Les représentants des Alliés a Berlin ont remis, jeuldii 4 juin
192."), une note collective, concernant le désarmement de Allema-
gne et l'évacuation de Cologne; ce document se termine par un
« nouvel aippel au gouvernement allemand pour qu’id donrie, avec
le bon vouloir nécessaire, aux (jucstions encore en .suspens, le ré-
gloment qu’exige la gravité de la situation. C’'est pour lui le seu'l
moyen d’apporter, d’apres ses propres pairoles, un soulagement
a I'Allemiagrie par la Hi'bération d’une partie du territoire occuif)é ».

La note collective est suivie des annexes suivantes : |. Etat des
cflauses nHlilaires du traité de VersaWles; 11. Principaux points des
clauses militaires au sujet Idiesquels il n’a pas encore été obtenu satis-
faction; NI. Liste détaillée dies rcdiressernents nécessaires pour que
les clauses militaires 'du traité de Versailles puissent étre considé-
rées comme remplies d’'une maniére satisfaisante; TV. Concessions
d)éja faites au gouivernement allomand.

D’autre part, au imoment ou nous écrivons ces lignes, il sem-ble
gu’un accord définitif s'étaiblisse bientdt, entre les A'iliés, au sujet
de la réponse a envoyer au igouvernement allemand, en ce qui con-
cerne son offre de pacte idte garantie; les conversations dJ iMM. Cham-
berlain et Rriandi, venus a Genéve pour la 34° session du Consei'l de
la Société des Notions, auraient nvis au point la question.



D’aprés une dépéche envoyée de Genéve, le 8 juin 1925, par le
représentant de 'I'Agence Havas,

« L'accord maintenant complet entre ies gouvernements de
France, de Grande»-Biretagne et de Belgique stipule la résolution
de la Grande-Bretagne de garantir la frontiere du Rhin, talde qu’elle
est résultée du traité de Versiailles. On peut dire que la Grande-Bre-
tagne fait sienne la frontiére de France et de Belgigue commune a
I’Allemagne et qu’elle considérera comme un casus belli touliei viola-
tion par irAllemagne des clauses territoriales et millitaires intéressant
la frontiére rhénane.

« Pour garantir cette frontiere, la Grande-Bretagne s'engage a
mettre a lia disposition de Ja France et de la Belgique la totalité de
ses forces militaires, navales et aériennes.

( En ce qui concerne la frontiéere orientale de I'Allemagne, la
Grande-Bretagne déclare expressément qu’elle demeure attachée aux
stipuliations et ohligiations telles qu’elles figurent dans le traité de
Versailles.

« La garantie donnée par I’'Angleterre >pour la frontiére du Rhin
ne s’étend pas, iil est vrai, aux frontieres de la Pologne et de la Tché-
coslovaquie, mais celles-'ci demeurent sous la protection du pacte
de la Société des Nations, dont la Grande-Bretagne reconnait et
affirme toute la valeur en ce qui la concerne.

« De plus, eille laisse a la France toute liberté pour donner a ses
obligations d’ordre général communes a tous les membres de la
Société des Nations telle forme qui lui iconviendrait le mieux dans
I'intérét de ses alliés, étant bien entendu que toute convention a
ce sujet demeurera conforme a l’'esprit et a la lettre du pacte de la
Société des Nations.

« Enfin, il est formellement stipulé dans I'accord franco-britan-
nique que la France, au cas ou ses alliés de I'Est seraient l'objet
d'une agression caractérisée, sera autorisée a se servir de la zone dé-
militarisée comme champ d’opérations pour venir au secours de
ses alliés attaqués.

( En ce qui concerne |’'admission de I'Allemagne dans la Société
des Nations, les gouvernements de Paris et de Londires seront d’ac-
corld; pour déclarer au gouvernement de Berlin qu’elle ne pourra
avoir lieu que le jour ou le pacte de sécurité entiéerement conforme
aux conditions qui viennent d’étre énumérées aura été signé par
elle. »

La 3”®SESSION DU Conseil de 1a S.D.N.

Le lundi 8 juin 1926, s’est ouverte, a Geneve, sous la présifdtence
de S. Exc. M. Quinones de Leon, ambassadeur d’Espagne en France,
la 34® session du Conseil de la Société des Nations.

Nous rendrons comipte des résultats de ces délibérations dans le
prochain fascicule.

La Pologne est représentée par les '‘personnalités suivantes a la nou-
velle session du Conseil de la Société des Nations ; MM. Gaétan Mo-



rawski, ministre de Pologne résidant & Genéve; Frangois Sokal,
ministre du Travail; Strasburger, coniimissaire général de la Pologne
a Gdansk.

Les questions 'ci-aprés, 'concernant la Poilogne, figurent & I’ordre
du jour : i° ililige postal polono-danlzigois; 2” prociédure a suivre
dans les litiges polono-ldiantzigois; 3° situation de ila minorité polonaise
en ‘'Lithuanie; entérinement de la convention ipolono-allemande
sur Iloption; 5° partage entre la Pcdogne et 'I’Aillemagne des 'fonds
d’assurances sociales en Haute-Sulésie.

La Polognk au liukkau Inteunational uu Travail.

Par ko voix sur 55 votants, le mandat de la Pologne au Conseil
d’administration du Bureau International" du Travail a été renou-
velé pour une nouvelle période triennale; cette décision constitue
un événement politigue important; car, en prolongeant le mandat
pdlonais au dela de la diurée 'habituelUe, la majorité du Conseil a
entendu manifester a la Pologne sa gratitude pour le concours ap-
porté par ce pays a 'l'euvro dte la législation internationale du Tra-
vail.

Le délégué de la PologTie a été élu, '‘pour la premiere fois,
membre du Conseil, en 1919, a Washington; puis, réélu, a Geneve,
en 1922; il aura donc conservé son siége pendant neuf ans, fait tout
a fait exceptionnel.

A. F.

LE PROBLEME DE GDANSK

Les conférences de M. An,dré Ménabréa,

secrétaire général de VAssociation France-Pologne.

Comme nous l|’avons déja annoncé, M. André Ménabréa, secré-
taire général de 'I’Association France-Pologne, a pris 1"heureuse ini-
tiative de faire, a Paris et dans les plus grandes vililes de province,
des conférences sur I'importance de Gdansk (Dantzig) pour la sécu-
rité de lia Pologne et pour la paix de I’'Europe.

Il parla sur la ([ucstion le 2 avril a Saint-Nazaire, et, le lende-
main, a Nantes : 'la premiére de ces réunions était présidée par
M. Lévy; la deuxiéme, par M. Lynier, qui président res.pectivement
la Société de Géographie Commerciale de chacune de ces villes. Ces
conférences obtinrent un grand succés aupres de 'lauditoire d¢lite
qui était venu, nombreux, pour les entendre.

« M. Ménabréa est un conférencier de talent, dit le Ph:xre de la
Loire (5 avril 1926). Avocat ardent et convaincu, son exposé a la
clarté, la précision, I'argumentaiion serrée d’une plaidoirie au civil.



Lui-rndme ajoute a celle iiuipiossion, -ajuslatit son lorgnon pour lire
quélque texte, martelant de la voix et du ge™te quelque passage es-
sentiél. »

L'AUeniagne, a i”xposé en substance M. André Ménabréa, a senti,
durant la guerre, que son sort se jouait sur la question polonaise.
Aussi s’est-elle faite — a sa maniei'e — le champion de rirvdépen-
dance de la Pologne — pour, ensuite, pouvoir mieux s’en servir.
De 1914 a 1918, ses hommes d’Etat, ses généraux, ses savants n’ont
cessé de prodiguer aux Polonais des marques non dissimulées d’es-
time, de sympathie, d’'admiration, aWanl jusqu'a créer a Varsovie
une Université poilonaise, accordant au pays un gouvernement au-
tonome. « Eteignons 'les vieilles querelles, disait I'’Allemagne, nous
allons vous aider a former un Etat libre. » Mais, déja, percait le
bout de I'oreillle. Le gouverneur militaire de Varsovie, général
von Beseier, conseillait la constitution d'une armée ‘polonaise qui ne
serait que l'avant-garde de I'armée allemande contre le Russe. Neu-
man, irauteur du trop célébre Mitiel-Europa, parlait d’une sorte de
société des Etats de i'lEurope Centrale sous I'égide de I'Empire alle-
mand. Et, an 1918, deux mois avant l'armistice, on faisait de I'ar-
ohiduc Gharles-Etienne un roi de Pologne sous la haute protection
de Guiilllaume 11 !

mies Alliés n’ignoraient pas le danger. Car des Polonais s’étaient
laissé prendre au piege. C’est lord Ralfour — le prédécesseur de
M. Chamberlain — qui décilarait, dés 1918, qu’il ne serait pas, pour
la Poilogne, de pire destinée que celle d'ctre libérée par I'Allemagne.

Et c'est pour qu'il put, en queilque sorte, se libérer tout seul,
gu'on donna au jeune Etat un libre accés a la mer : source nicme
de sa vitalité. On relira Gdansk a I'Allemagne, mais on n’osa i>as
aller jusqu’au bout. Gdansk ne fut pas proclamée polonaise, seu-
lement ville 'libre — alors que tout son passé raconte son attache-
ment a 'la Pologne avec laquelle elle entretint les plus intimes, les
plus cordiales relations : — ce passé qui revit encore dans ses mo-
numents. Le Reieh en a 'profité pour faire de Gdansk ce que le
conféicncier apl|)elle (( le laboratoire ou I'on essaie tout ce qui peut
aider a démdlir le Traité » Et il le [)rouv<'.

Aussi, forts de ce (pii se passe a Gdansk, donl ils ont, en fait,
accaparé l'adminislration municipale par les fonctionnaires prus-
siens qui y spnt demeim's, les Allemands réclament-ils, en droit,
la rectification de leur frontiére orientale.

Si I'on écoutait ‘leurs doléances, (ju’'arriverail-iil M. Ménahréa le
montre. Danger niiilitaire : les deux Pnisses reliées a nouveau; pour
la Pologni', un front de i.'ioo kilomeétres im]>ossible a garder;

Varsovie a i;?0 kilometres de la frontiere. Danger économique : un
traité imposé a la Pologne qui devient réelllement vassalle de I'Al-
lemagne, laquelle aboulit enfin a son grand réve. Et voila I'Alle-
magne niaitresse des rives de la Raltique. On ilui a retiré ses colo-
nies outre-mer; on les lui rend en Europe ! Et elle entre a la S.D.N.
la téte haute, forte de tous ces petits Etats dont elle est devenue

la prole('tri‘ce. Sans par*ler du commandement bismarckien remis
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a la ijrcmiére place, 'par I’exemple : le droit n’a-l-il ipas cédé de-
vant la force ? .

Le péril n’est donc pas que polonais. Et nous voici revenus au
point de départ : tout ce qui touche da Pologne intéresse la France.
Sécurité dun coté, sécurité de lautre. La paix du Hli)> est soli-
daire de celle de la Vistule. La mer, c’est I’Angleterre qui l’a. Si
nous donnons le continent a I’Allemagne, que nous restcra-t-il
Lne situation pire qu’aprés 1S70, déclare sans ambages le conféren-
cier, puisque le bloc ruasse n’existera plus pour assurer il'équilibre
et que les petites nations, abandonnées par nous, nous auront ’a-
cliés.

(lomme conclusion a sa forte argumentation qui a vivement im-
pressionné. M. André Méuahréa afl'irme liauteinenl (Jue Gdansk est
la olef de volte de la paix européenne; il fa'ut que la France 4
sache et en tienne compte.

Le 2/i avril ig):>5, M. André Ménabréa était & Nevers, ou le Syn-
dicat d’initiative de celle ville avait su réunir, sous la présidence de
M. Gabriel Montagnon, une assistance nombi-euse el choisie : « Ce
fut une des i|)lus brillantes causeries de la saison, dit Paris-Cenire
(& mai 192.5). M. André Ménaluéa est, en effet, le conférencier-né.
Sans texte sous les yeux, sou éloquence suit son cours régulier. Sa
parole ferme, souple et nuancée a lia fois, nous livre la pensée dans
toute sa plénitude. Et la pensée est tour a tour celle d’un historien,
d’un critique avisé, et d'un poete aussi. »

Au cours de sa conférence, M. André Ménabréa a évoqué le sou-
venir de Marie-Louise de Gonzague, fille de Charles de Gonzague,
duc de Nevers et de Catherine de Lorraine, qui devint reine de Po-
logne.

{ L’inlluence que cette souveraine de sang francais eut en Po-
logne fut considérable. La langue frangaise devint 'langue natio-
nale et si Varsovie donne actuelloTnent encore, pai- ses maeurs, ses
coutumes, I'impression d’une vilile de France, il faul y voir les ré-
sultats de la lointaine action de Marie-Louise de Gonzague, fille d’un
duc de Nevers. »

Cet apport de traditions francaises se continue avec Marie-Casi-
mire de Lagrange d’Arquien, qui partit en Pologne avec son amie
Marie-Louise de Gonzague el qui épousa Jean Sobieski, alors grand
maréchal de Pologne.

En terminant sa lelle conléience, M. André Ménabréa suggéra
une idée qui fut accueillie avec enthousiasme; il proposa de j>erpé-
tuer le souvenir de Marie-Louise de Gonzague et de Mario de La-
grange d’Arquien, en apj)osant une {ilacpie sur le palais de> ducs
de Nevers : cette cérémonie aura lieu officiellement dans quelques
semaines.

Nous avons signalé I'importante réunion, qui a eu lieu, le
29 avril 1925, a 'la Sorbonne, dans I'amphilhéatre Des(‘artes. sous la
présidence de M. Marins l.eblond, directeur de H revue la Vie;
M. André Ménabréa traita du probléme de Gdansk avec un srand
succes.



A Brive-la-GailHardo, le ii mai iga0, parlant uvcc son habituel
ta'lent dans une réunion organisée par la Société Je Géographie,
sous la présidence du docteur Priolo, M. Aniiré 'Ménabréa a montré
qu’abandonner a I’Alkimagne tout fle rivage sud de la Baltique, c était
I'ui donner la suprématie sur I’Europe septentrionale et centrale et
lui restituer siur notre continent de véritablles colonies, plus impor-
tantes que celles que le traité de Versailles lui a 6tées en Asie et en
Afrique. Les nombreux auditeurs ont manifesté par leurs applau-
dissements ({ue céder a rAllomagne le rivage sud de Ja BaUtique,
c’ét'ait vouer la France a linsécurité.

Cette conférence a ou un curieux écho, qui nous est revenu de
Lisbonne : un membre anonyme de la « Sociedade de Geographia »
de cette ville a cru devoir protester contre les affirmations Je
M. André Ménabréa, dans une lettx’e, qui reprend, dans un style
parsemé d’inversions germaniques, les arguments favoris de la |)ro-
pagande allemande : « Ill résulte clairement que les arguments Je
M. Ménabréa n’ont aucun fondement, et que la sécurité aussi bien
de la France que celOe de la Pologne est*parfaite, vu que lles deux
pays sont armés jusqu’aux dents avec les engins de guerre les plus
modernes et terribles, tandis que I’Allemagne n’a que loo.000
hommes .Mans cadires et réserves, qui suffisent a peine pour maintenir
I’ordre dans l’intérieur du pays. » On voit que ce correspondant,
d’apres lui admirablement informé, ne connait ipas les constata-
tions faites par la commission militaire de conlrdle interalliée en
Allemagne; on voit également qu'il n’habite pas un pays, vivant
dangereusement aux cotés de la débonnaire Germanie !

Le 12 mai if)i5, ce fut a Tours que M. André Ménabréa traita de
la question de Gdansk et de la sécurité francaise, dans une réunion
organisée par la Société de Géographie Commerciale et présidée par
le pasteur Saint-André.

(( Sa chaude éloquence, sa conviction passionnée, dit la Touraine
républicaine (22 mai 1920), ont soulevé & piiusicurs reprises les ap-
plaudissements les plus vifs et les plus spontanés. »

M André Ménabréa ne se contente pas de montrer dans toute
I’histoire de Gdansk, inscrite en caractéres ineffacables sur ses mo-
numents et tout le long de ses avenues, la comm\mauté d’intéréts et
de vio avec la Pologne; ni d’expliquer par I’action implacable des
conditions géographiques la permanence de ses relations; il a par-
ticulierement insisté sur la solidarité d’intéréts qui unit sur ce point
la France et la Pologne.

Il a défini'la Pologne un barrage contre le germanisme envahis-
sant qui veut s’asservir toute 'I'Europe centrale; rappelé la poli-
tigue (le Richelieu qui, par des interventions diplomatiques et de
gracieuses intluences féminines, sut établir pour plus d’un siécle
la prépondérance francaise sur les rives de la Vistule.

Il a séverement jugé les défaillances de lia diplomatie francaise
au xviii® siecle, qui permirent a la Russie et a I’Autriche de sup-
planter la France a Varsovie et qui, la privant d’une alliance essen-



tielile a TKil, rciidiroiil possibles les coalitions de I’'Europe contre
elle.

Enfin, il a rappelle les efforts déployés par I’AHemagne, de 191/i
a 1918, pour faire de la Pologne unei cliente du pangermanisme et
réalliser grace a aille son réve de la Mittel-Europa; ces efforts ont
échoué grace a l'indifférence et a I'hoslilit¢ des masses polonaises;
par contre, les Polonais se sont enrdlés avec enihousiame dans les
légions polonaises constituées sur notre sol : et la victoire de la
France en novembre 1918 a eu pour résuOlal, immédiatement, spon-
tanément, sans ilulte, avec, la coopération des sokiats allemands eux-
mémes doiil beaucoup' étaient des Alsaciens ou des Lorrains', de faire
éclore un nouvel Elal libre de Pologne.

Ainsi, la France victorieuse de I’Allemagne rciroiive a I’Orient de
I'Europe le point d’appui indispensable (pie 'lui i.vail J)rocMiré la
diplomatie iprévoyante de Riehelieu.

A 'nous de le conserver : pour cela, iil faut, a la Pologne, le cou-
loir de la Vistule, s>ans lequel elle serait envelo|)pée par 'I’Allemagne
sur 1./400 kiloniélres de ses frontieres, c( il lui faut la Hibre dispo-
sition diu 'pori de GilJiansk, indisipensable a sa vie économique.

Continuant sa tournée, M. André Ménabréa se rendit, le i3 mai
1925, a Lorienl; Idifins ce grand port, ces considérations ont trouvé
un auditoire (pialifié particuilierement attentif, qui n’a pas ménagé
au brillant orateur les témoignages de sa vive approbation
M. La Port(* joignit ses observations personneilles de technicien
avisé a I'("\posé de M. André Ménabréa.

'‘Enfin, a Lille, le >juin 1920, sous les auspices de la Société de
Géographie Commc'rciaik' et de la Société IndustrieMe, et sous la
présidence d(' M. Srrive-Loyer, M. André Ménabréa a défini I'im-
portance (jue présente pour la Pologne Ld port Ide Gdansk; en une
saisissante comparaison, il a montré combiiM» |)récaire serait la pros-
périté des départements francais du Nord sans im débouché assuré
vers la mer. My a la pour nos amis et alliés polonais, »m probléeme

vital, doiil il a énoncé, avec une forte iprécision. les #éments et la
])ortée.

1



LA VIE ECONOMIQUE

1. _ COMMEHCE E\T1MI1\1EUR

Réglementation du commerce extérielk.

Pologne.

Un arrété en date du 6 mai 1920, puMié au Dzieiinik Ustuw du
26 mai igab5 (n° 53, pos. 358), modifie le taux de la taxe de sta-
tistique, instituée par l’arrété du 10 novembre 1921 [~Uziennik Us-
taw, n° 107, pos. 780), conformément 'a ila loi du 21 octobre 1919
sur la statistique administrative {Dzieniiik Ustaw, n° S5, pos.464).

Aux termes de cette nouvelle réglementation, la taxe de statistique
est fixée de lia maniére suivante pour les marchandis<?s en vrac, non
emballées

a) imiarohandises visées par le numéro 79, p. i, 2, 3 du tarif
douanier polonais (charbon de teire, lignite, tourbe, charbon de
bois, briquettes, coke) : 5 grosz par i.0o0 kilogranunc'S.

b) imarohaindises visées par le numéro (i6, p. 1 ([)ierres des
<?ha'mips et de carriéres, etc.); 84, p. i (pi“lIr(I( biiil); 138 (mine-
rais métalliques et minéraux); 172 débris de ter et acier) : 10 gros/
par i.000 kilogrammes

c) marchandises visées par le n° 85, p. i, 2, 3 (huiles légéres et
lourdes de pétrdle) : 30 grosz par i.000 kilogrammes.

d) autres marchandises en vrac, autres que celles précédemment
dénommeées : 20 grosz par i.0oo kilogrammes.

D’autre part, les marchandises emballées en totalité oji en partie
sont ipassiibles 'd’'une taxe de 5 grosz par 100 kilogramimes, soit
50 grosz par tonne.

Quant aux colis postaux, une taxe de 10 grosz leur est uniformé-
ment appliquée par unité, sans distinction de poids, ou de genre
d’emballlage.

Les reégles du transit international.

Nous avons indi(pié (la Pologne du " mai 1920, pages 360 cf
36i) <jue le gou”crnmient (polonais avait ratifié la tonventioai et le
statut siur la liberté du transit, sagnés a Barcelone, le 20 avril 1921

Le Joui'nul Officiel de la République francaise a publié, di'aulre
part, un déciet dm 16 mai 1926, aux termes duqueil esitl mise
en vigueur la convention préciléc.

Nous croyons dovoilr Idionnor tci-'aprés imc analyse dos iprinc'i-
pales disipositions de cet acte qui fixe les régles du transit inter-
national et qui a été signé par la Frii'nce, rMbauic, I’Autriche, la
Belgique, la Bolivie, la Bulgarie, le Chili, la (.hiikK* li' Daiiemiark.



I’Espagne, I’'Esilioiuo, lia la Graiide-Bretegne, [I'lrudle, la
Nouvetlle-Zéilande, la (iriNT*, le (juatémalla, le Japon, I’ilalie, la Lel-
lonie, la Lithiiunic, le Luxenubc”rg, la Norvege, le Panama, les
Pays-Bas, la Perse, Ua Piologne, le Portugal, lI'a Roumanie, I'Elat
serbe-'ei'oa‘te-slovéne, ila Suéde, la Suisvse, la TchécoslloAaquie el I'iiru-
guay.

Seront considwés conmie en lrausit a tiwers les territoires placés
sous la souveradnefé ou I|’autorité die I'un quelconque des Etals con-
tractants les personnes, I>agagcs, marchandises, ainsi que les na-
vires, bateaux, voitures, Avagons ou h'ulres inslrument? de trans-
port, dont le trajet par lestlils territoires, aricoinipJi avec ou swns
transbordemonl, avec on sans prise en entrepdt, avec ou sans ru.ji-
ture de oliaii"ge, avec ou sans changement de imode 'die tiransipoii.
n’est que Ha fraction d’un trajet total, commencé et devant étre litr-
miné en dehors des frontieres de I'Etat, a travers le territoire du-
quel le transit s'effectue.

Sous réserve dles autres stipullations du statut, les mesures de ré-
glementation eti d’exécu'tion prises par des Etats contracta'nls, en ce
qui concerne les transports effectués a iraveirs les territoires placés
sous leur souveraineté ou sous leur autorité, faciil'iteront le libre
transit, par voie ferrée eit par voie d’'(mi, sur les voies en service
appropriéeis an transit intcriialionaO Il ne sera fait aucuiu™ distiju'-
tion, tirée soit de la nationalité dies persottines, soit du paviillon dbs
navires ou ibateaux, soiiti des }x>ilils d’origime, de iprovenance, d’en-
trée, de sortie ou de desitina-tion, soit die toute considération rela-
tive a (la propriété des marchandises, deS' navires, bateaux, voitures,
wagons ou autres insitruments de transjjort. En vue d’assurer l'a'p-
plioation des dispositions du présent article, les Etats contractants
eutoriseiront 'le transit a tiravers leurs eaux terriforiailei», conformec-
meni aux conditions et réserves d’usaige.

Les traoisporls en transit ne seront soumis a aucuns mdroits ou
taxes spéciia'ux a raison die leur transit (entrée et sortie compirises'i.
Toutefois, pourront étre pergus sur ces iTansports en transit d('s
droits ou 'taxes exclusivement sffectés a couMrir les dépenses de sur-
vei'Wance et d’adlminisit.radion qii’'imiposloiriadt ce tbjnsit.

Les Etats contractants s’engagent a appliquer aux transports en
transit, sur les voies exploitées ou admaiiistrees par des sorvices
d’Etat ou concédés, queils que soient les points de départ ou id? des-
tination des (transiports, des tarifs érpiitabllés, tant Jxir leur taux
que par les conditions de leur application ot compte tenu des con-
ditions de trafic, ainsi que des considérations de la concurrence
commerciale entre voies de transport. Ces tarifs dlevront étre éta-
blis de fagon a faciliter, autant que posisibile. le traliic int("rnational.
\ulle rémamération, facilité ou resitirictioji. IU' devra drpeiulre, di-
re(ilcm<'nt ou indirecteimemt. de 'lia nationalité ou de la ffualité <lu
navire ou de tout autre instrunient de tiransport flui aurait été on
devrait étre employé pendant une ipartie queilconque du trajet total.

Wuic’un des Etats contractants ne sera tenu, par pTéeemt statut,
d’assurer le (transit des voyag-eurs dont |’enirée sirr isies territoires



sera proliibée ou des imarobanidises d’une catégorie dont lexpor-
tation est interdite, soit pour 'raison Ide oanté ou de sécurité publi-
que, soit comme ‘pirécaoition contre les maladies des animaux ou
des végétaiux.

Chaque Etat contractant aura 'te droit de prendre les précautions
nécessaires pour s’assuner que les personnes, ‘'baguages, marohan-
dises et notamment les tmiarchandises souimises & un monopole, les
navires, bateaux, YOiitures, ~'agons ou autres instruiments de trans-
port, sont réeLllement en transit, ainsi que pour s’assurer que les
voyageuiiTS en Hiransit sont en mesure de terminer leur voyage et
pour éviter que la sécurité des voies et moyens de communication
soit compromise.

Rien, dans le présent statut, ne siaurait affecter les mesiuires quun
quelconque des Etats ‘contractants céti ou “pourra étre amené a
prendre en vertu de conventions internationales générales auxquel-
les il est partie, ou qui 'pourraient étre conclues ulltérieuroment,
en particulier 'celles comclues sous tes auspices de la Société des Na-
tions, relativement au transit, a lexportation ou a I|’importation
d’une 'oaitégorie iDarticuiliére die 'marohandtises, telles que l'opium ou
autres drogues nuisi'bles, lee armes ou le produit de pécheries, ou
bien de conventions générales qui auraienlti j)our objet de pirévenir
toute 'infraction aux droits de propriété industrielle, iMttérai*re ou
artistique, ou qui auiraienit trait aux fausses marques, fausses indK
cations d’origine ou autres métlhodes dte commerice déloyal.

Il. — VOIES DE COMMUNICATION

LES TARIFS DE CHEMINS DE FER EN POLOGNE

En vue de dévélopper (les débouchés extérieurs des produits polo-
nais, le gouvernement a institué des tarifs de chemins de fer trés
avantageux pour |’exportation, qui comportent souvent une large
différence par rapport au tarif inlérieiur.

Ces indications méritant di’étre reproduites, nous notons ci-apres
pour les principa'les marchandises intéressant I’exportation polo-
naise, les tarifs de chemin de fer applicables en service intérieur
et pour |’exportation, ainsi que la valeur % de la détaxe consentie
les prix s’entendent en grosz (centiéme partie du zloty) et par
loo kilogrammes; ils sotil calculés [)our des wagons de i5 tonnes;
les envois, portant sur une <]Juanlilé moindre, seraient passibles
de tarifs plus élevés.

Nous ajoutons que, dans le tableau suivant, deux distances sont
envisagées : 200 et 600 kilometres.

Tarif Tarif pour Détaxe
intérieur I’exportation
(en grosz pour 100 kilogrammes) %

Charbon de tei’re :
9.00  KilloM oo 85 65 ilx
rioo — i40i03 26
600 — (par Gdansk)......cceene. i/0 70 50



Charbon de bois :

200 kilom .- 90

600 — i65
Hois ouvré :

200 Kilom oo, 95

B00  — e e i50
Benzine

200 kilom. 247

600 — s 553
Pétrole :

200 Kilom;.oiiicececcc e 200

600 e —— 440
Gas-oil :

200 Kilom. e i52

600 — 372
Fer commerciall :

200 KilONi.iiiiiiecce e 145

600 ————————_——— 3i5
Artioles en fer et machines :

200 KilOM oot 250

B00  — s 560
Matériel de chemins de fer et de tramwayss

200 Ki'lomM..oiiciiece e 110

600 — 225 .
Articles en verre et en porcolaine :

200 Kiilom...ooooooiiiieeeeee 290

600  — e 650
Articles en faience et en porceflaine :

200 kilom . 190

B00  — e 465
Sel de cuisine :

200 KilONiiiiiiiiiiiiciccecceee, 110

600 . —————————— 225
fliment ;

200 kilom 90

600 — i 65
Allumettes ;

200 Kilom .o, 25¢

(ion e ————————————— 560
Carton brut ;

1'If)

B00  — e 3i5
Graines de betteraves :

200 KilomM oo i45

600  — s 3i5
Superphosphates :

200 Ki'lom. e 70

5101 R i35

i35

75
125

123
268

88
180

72
1S2
145
225
190
3i5

70
i35
190
465
i45
3ib5

65
115

70
i35
i45
3i5
110
225

110
225

65
115

22
18

21
17

50
53

56
59

53
64

29

24
44

36
40

34
28

24
32
4i
9

22
18

42
i4

«4
9



200 KIlOM coovorcosevesoesseeonssoes 90 70 2

600  — e 1(i6 i35 18
Givcérine

200 Ki'loM oot v 2r»0 190 2i

600 e —————— o6do 465 *7
Bleu de Prusse et de Paris et ouiremer :

200 kilom 290 190 34

600 — & 465 28
Colles et gélatines :

200 KilomM .o 2.90 200 i4

600  — <)o 560 i4
Zinc et plomb :

200 Kilom. e 250 190 24

600  — s (o 465 17
Mélasse :

200 KiloM oo, 220 190 18

600  — e 220 i 65 28
Sucre et alcool

200 KilOmM oo 290 250 i4

600  — s 00 560 i4
Soude caustique et blanc devine

200 Ki'loM .o 100 145 24

600  — 465 3i5 32

En vue de compenser la diminution des recettes provoquée par
I’aliaS”ement des tarifs de transport d'e certaines marcliandises, le
gouvernement polonais vient d’au™nienl('r de a5 % le tarif appli-
cadle aux voyageurs.

1. — QUESTIONS FINAXNCIERES

LES DETTES DE 1’ETAT POLO~AIS

Au 1® janvier 1925, les dettes intérieures de I’Etat polonais, portant
intérét, s’élevaient a la somme globale de 127.739.062,6 zl.; nous
donnons ci-aprés la décomposition globale de cette somme, qui est
siusceptible d’avoir recu, depuis le commencement de Il’année, quell-
giios “légéres variations; en effet, la conversion des emprunts d’Etat
a long et a court terme 5 % 1920. de I’'emprunt d’Etat a lots A %,
de ''emprunt d’Etat de conversion 5 % avant été terminée seulement
le !"m février 1925, le montant de ces emprunts ne figure dans le
talileau suivant que d’aprés le compte rendu provisoire des résultats

de la conversion.
zl.

T Eiiiprunt polonais d’Etat 5 % 1918, « assignats ». 4-422.175
< Emprunt d’Etat & long terme 5 % 1920 ............ 26.3i0.i56



3 EnipninL (rElal & court teniK’ 5 % ... ,1.235.970
4. Knipi'unts d’Elat a lois N % Kkjho .. '.191.6/ii
5. Emprunt polonais or 8 % 192a.....ccceevveivirireiennnnnn. 9.572.830,5
6. BonsduTrésor A% Série |
7. BonsduTrésor 5% Seérie ll..inicecceene / «l« 0
8. BonsduTrésor 5 % Série Il ... A
9. BonsduTrésor 5 % Série IV ...
10. Bons du Trésor or 6 %, Séries A, HC,I).... 331770
11. Bons du Trésor or 6 %, Série Il A....... 9.i82.83f)
12. Bons destinés a l’acquittement de 1’imp6l 2.827.7-iu
13. Emprunt des Chemins de fer.......n. 2/1.257.195
T~ Emprunt & primes 5 % en dollars....coeovnvnnnnee 12.121.207,8
i5. Emprunt d'Etat de conversion 5 % ... 24.137/1.893
A Total.iircen 127.739.062,6

Cette somme to'taile, représentant reusemhle des emprunts inté-
rieurs a intérét de iP’Etat polonais, doit rlie au<im('nlée de
20.770.969,93 zl., montant des avances sans intérét de la Banque de
Polo;?ne, dans la limite du maximum de 50 mMions ele zl., prévu
par les statuts. A

Quant aux dettes extérieures, elles atteignent un rapital de
1.599.301.516 zI., dont 190.356.717 z!l, pour'les emprnntj* (ontractés
au moyen d’émissions publiques ; 1.38'1.025.53i zl., pour les em-
prunts contractés envers les Gouvernements étrangers; 27.919.268 zil.,
[X)ur les emprunts contractés envers les organisations privées.

Les émissions publique* ont porté sur 3 em[)nints :

1 Emprunt or 6 % 1922 de 19.444-a50 dollars, soi! 100.726.395 zl.

2. Em[)runt en dolllars 8 % a 6 ans, destinés a acquitter la dette
mcontractée envers lle « Service Motor Trnck Company d’indiana »
de 337.900 dollars, soit 1.750.322 zl.

3. Emprunt itallien 7 % de 400 millions de lires, soit “7.880.000'zl.
Les emprunts contractés envers les Gouvernemeni> <'mtrangers sont

les suivants

zl.

4, Etats-Unis d’Amérique (178.560.000dol'lars) 924.940.800
5. Angleterre (4-953.i05 1iVI€S).ooiiiiccivrsee e 121.598.745
6. France (959.210.793,30 francs «francais)... 269.779.44 1
7. ltalie (75.000.000 1i('S) corererereererrriririnirininnns 16.477.500
8. Norvege '(20.327.593,88 COUIONNES).ccvvvrvrrerrreene 16.028.307
9. » (1.565 livres sterling)..ccoevvrnriinreinnnne 38.433
10. Suéde (6.537.i44,;75 ('0HirONNES) i 9.152.002
11. Danemark (434.540,58 'couronnes) 398.691
12. Pays-Bas (10.691.631,68 florins).... 22.516.847

13. Suisse (93.812,75 francs suisses)

Enfin, les em-prunts souscrits 'aupres (rorganisntion> j>ri\ées inté-
ressent les Etats-Unis d’Amérique, la France ('t I’ilalif’.



zl.
14. Etats-Unis d’Amérique (5.100.107,80 dolllars)........ 26.418.558
15. France (3.000.000 francs frangais)........einnnn. 8A3.j50
16. Italie (2.990.258 1ireS) ..ot 656.960

En résumé, nou”™ 'pouvons élaibMir de Ja maniere suivante l%en-

semble de la dette de I’Etat ix)llonais, au i® janviei- 1925
zl

Dettes intérieures a iNtErét......eiiciieciiieciiinn, 127.739.062,6

Avances sans intérét de la Banque de Pdlogne.... 20.770.969,93
Total des dettes intérieures ............ i48.5i0.032,53
Emprunts extérieurs contractés au moyen d’émis-
STOMS ittt 190.356.717
Emprunts contractés envers les Gouvernements
BLrANG OIS i i.38i.025.53i
Emprunts extérieurs contractés envers les organi-
SALIONS PrIVELS .o 27.919.268

Total des dettes extérieures. 1.599.301.516
Total général des dettes do I’Etat Polonais. 1.7/17.811.048,53

Le rendemem' nu mo>opot.e oe | ’'alcool en Polog.ne.

Nous avons déja fait connaflit; ki création et la mise en imarclie
du monopoile de I%alcooll en Pologne : 'dans la ipenséc du gouver-
neiment polonais, cette institution nouvelle doit apporter au Trésor
une importante source Kfe revenus, destinée notamment a rem-
[>lacer la recette procurée par 'I'impdt extraordinaire sur la fortune.

Il est, par ‘conséquent, intéressiant kli'exaiminer d'ans (pielle 'mesure
ces (prévisions semblent devoir étre wailisées.

Dans le 'budget de I’année 1920, dont les cliiffres viennent d’étre
examinés 'par le Parlement ‘ixjHonais, et dont les éléments ont pu
étre fixés, en tenant icoimi])te de il’exi>érience des premiers imois de
Jexercice en 'cours, les rooettes du monopole de Taikool s*¢levent
a 174.050.000 zl., sur un budget tota'l de 2 milHiards de zl. en-
viron, soit 9 % de l’ensemble des revenus de |’Etat; il est vrai que
ce résultat est contre-'balancé ipar ime dépense 'do 39.050.000 zl., qui
représente 2 % du budget des dépenses.

En résiumé, le revenu net du iMonopole ipollonais de I’al'cool |)«irait
devoir ressortir par une somme de i35 millions de zil, qui cou-
vrira environ 7 % Idfes dépenses 'de I’Etat. On peut, d’ores et déja,
penser que cette proportion sera dépassée, en raison de l|’augnien-
tation des ventes des produits du monopole.

Voici comment ir'aidministraition polonaise a établi ses prévisions
de rentrée brutes

1- vente (die 440.000 ‘'hectolitres pour ila? 'fa'brication des eaux-de-
vie 'pures, soit, a raison de 594,60 zI. par hectolitre, 22.024.000 zl;

2° vente de Do.000 ‘hectoMtres pour la fabrication des eaux-de-vie
d'e qualité, soit, 'a Taison de 562,50 z1. '‘par hectolitre, 28.125.000 z'l;



2® vente de 6.000 heictolitres poux des usages médicaux, domes-
tiques et s-cientifiques, soit, a raison de 53i,33 zl. «par hectoilitie,
3.188.000 zl.;

IxX* vente 'de 6.000 'hectolitres pour les pharmacies et lies pairfume-
ries, soit, a raison de 427,33 zl. par hectolitre, 2.564-000 zl.;

5° vente de 76.000 heototlit'res ipoux des usagesinldlustriels, soit, a
raison de 4o zI. 'par hectolitre, 3.000.000 de zl;

6° vente de 60.000 hectolitres d ailcool dénaturé, soit, araison de
65 zI. par 'hectolitre, 3.900.000 zl.;

7° taxes d’expoi’ta'tion ; 3.000.000 de zl;

8° taxe ipour les tonneaux et les citernes, propriétés du ministére
du Trésor ; 10.000 zl.;

9° intérét des crédits consentis ; i.000.000 'die zil;

10 divei’s ; 100.000 2z

(’es diverses sommes doniient une recette brute de 266.911.000 zL

Quant aux dépenses, élles atteignent 131.911.000 zl., se décom-
posant de la mainiére suivante ;

1° administration : 1.669.200 zl;

2° frais d’achat et de rectifioation de I|’alcool : 5i.082.600 zl.;

3° taxes '‘cammunailes (80 grosz 'par litre d’alcool a 100°) : 39 mil-
'lions 696.000 zl.;

N° Idlivers ; /4i3.300 zl.;

5° dépense? 'pour l’aohat et la' construction de nouveaux débits,
les répaTations (‘L la roconstnuction 'de batimerits lanciens, etc.
39.050.000 zl.

LkS FAILUTES EN PoLOGNE.

Le nomibre des faillites en Pologne a été, pour l'année 1924, pro>-
mj)ortionnelilomenf moins élevé que dans la plupart des autres pays
européens ; au totall 108, ce qui en représente 4 par million d’ha-
bitamts; en Angleterre, au cours de la iméme période, on a compté,
d’a>res i'Office Central de lia RépubMique (die Pologne, 5.i40 faillites,
soit 109; en Autriohe, 448, soit 67; en Tdhécoslova'quie, 2.46i, soit
189; en \llenu.\gne, 6.043, soit loi; en Italie, 7.286, soit 188; aux
Etal9-rnis 'de I’Amérique du Nord, 19.712, soit 167 par milllian
d"hail)itianls.

Les résiillals de 1924 expriment néanmoins un accroissement uo*
tal»le par rapport aux années antérieures; la réforme fiinanciére et
le retour a une monnaie stable a la iparité de l'or ont entrainé évi-
diemrnenf la liquidation d’un certain nombre d’entreprises mal
étayées ou 'méme peu siaines; on sait en effet qu’en régime d’infla-
tion, on assiiste généraQement a une 'multiplidation d6léments para-
sitaires, idbnt la seule raison d’étre est de profiter de la déchéance
progressive 'de 'la mO-nnaie nationale sans ré'pond're a aucune utilité
économique réelle ; en 1922, on a dénomibré, sur I’ensemllile du
territoire polonais, i’ faiwWiites, et, en 1923, malgré la réunion de la
Haute-Silésie, 6 faiillites seullement.

La miéme remarque s’ilmpo&e quaud on releve les fail'lites dé-
clarées au cours de ciha'cun des trimestres de 1924 : i@ trimestre



5 faMiiles; 2® trinieslre : 29 faiillites; 3° trimestre ; 20 faillites;
M®trimestre ; 54 faillites; en ce qui '‘concerne cette dei'niére période,
les mois doctobre et de novomlbre fi*nrenl, chacun, 'pour 16 fail-
lites; lle mois Ide dSécembre, pour 22 faillites.

Les ifail'Mtes survenues en. 1924 atteignent lont d’abord les wojo-
wodies occidentales (0i); puis les wojewodies centrales (33), et la
llaulc-Silésie (17); enfin, les wojewodies méridionales (7); aucune
faillite dans les territoires de I’Est, dont I’aclivilé économiq'ue se
présente évidemfment 'avec un rythme ralenti.

S'iir I’'ensemblle du territoire polonais, ce sont surtout les entre-
prises commerciales qui ont été surtout atteintc's : 83 faillites, contre
23 pour les*entreprises industridles et 2 pour les établissements de
orddit : autre confirmation die notre remar(Jue précédente.

Si, d’autre part, on ‘considére le 'oaractere Juridique des entre-
prises mises en faiilHite, on constate que le chiffre le plus important
est fourni ipar les iirmes privées (57, dont kk maisons de com™
merce); puis viennent les sociales en nom collectif ou en comman-
dite (18); iles sociétés a responsaibilité limitée (17); les s(X'iétés a'no-
nymes (12), enfin les coopératives (4)-

A. Meblot.

L°’ASSOCIATION GUILLAUME BUDE
ET LA POLOGNE

Au fur et a 'miesuiv (pie les années scoulenit, se resserrent rnlre
la France et la Pdloyne les rap'ports sur tous les terrains dio I’acti-
vité h'uimain<“, Cette atmosphere de sympathie et de mutuelle con-
fiance dans I’afficrmissement de ces relations a a'bouti a une allian'ce
mi'liila'ire entre les deux pays eit elle a eu également pour i-ésultiat
la signature entre les gouverniements de Paris et dte Varsovie d’une
série d’acicords économiques. L& ne finissent 'pas cependant ces
témoigna'gt's d’amitié entre les deux penpdes. Paral'lélement aux
traités de commerce signés par les diplomates, une inter|>énétration
irtfellectuelie franco-polonaise siest manifestée et Il'on ne msaurait
(™ voiir une 'preuve plus marquante que dans la récente création
d’une section polonaise dte IAssociation Guilla'ume Hudié.

Ce grouipement d’hnmaoriistes est né die 'la grande guerre. Congue
dans un but essentiellement national, 'cette associa'tnon, (jui groupe
a'ujouTd hui pluis de 3.000 membres, a été fondée en vue de <léve-
lopfter en France 'la culture classique et de mettre un terme a I’im-
périri use obligation pour les étudiants francais d’étre 'tributaires dtes



Lexles latins et girecs iniprimés n lieilhi &l; & Leipzig. Mais en idéve-
lof>pant cette culture, |’Association Budlé répondait, — et conitinue
de répondre, — a une préoocuipiation francgaise, 'puisque lia connais-
sance de lantiquité gfréco-romaine aide a com'prendre |’essor de
notre littéradure dbpuis le mioyen &ge j'usqu’a J¥poque contempo-
raine. Et 'pourtant les tendances de lassociation ne sont pas ani-
mées d’esprit chauvin : elles cherclKail au contraire a atteiiulrc un
but international et largement humain, tant il est vrai que la cul-
ture classiique demeure a Ha base die |’esprit universel.

La Pologne, pour son honneur, esit I’'un dies pays ou les inten-
tions de il’Association Budé ont été le mieux icomprises. La question
dies études classiques se ipose du reste en Pologne dans les mémes
conditions qu’n France. L’intelligence ipolonaise, coonime Ilintel-
ligence francaise, est de formation Uatine et c’est en laitin quiei les
premiers écrivains poilonais ont piiblié leurs ceuvres. Les grandtes
idées oheval'eresques, les grands réves de générosité qui ont animé
I’ame polonaise a (travers I’histoire ont favorisé I%closion de touite la
‘littérature de ce pays; c’est a Rome et e’est a Pairis que les grands
penseurs ipolonais ont formé ileur esprit; e’est dans le monde occi-
dental et surtout au contact de la France que la noble Pologne a
senti son cceur vibrer pour les causes justes. C’est |l’amour des
choses de lanitiq'uit¢ qui a maintenu chez nos vaillants alliés I’idée
dlindépendance et de liberté. Pendant fes cruelles années dfe dé-
membrement et d’oubli, ciest tout de méme ce golt du classicisme
qui a empéché la ruine de I’esprit national et, a présent, c’est peut-
étre ce culrte de I’antiquité classique qui demeure le meilleur élé-
ment de fusiion entre les trois Polognes des jours cruels.

C’est dans le courant de |’année dlerniere qu’un grand savant po-
k>nais, le docteur Giistave Przychocki, connu dans le monde entier
comme latiniste de premier ordre, a concu la création d’une section
polonaise de I’Association Guillaume Buldé. Et quand, pendant un
séjour a Paris, 1’8minent professeur a fait connafitre son désir, il a
été accueilli a 'bras ouverts par Le jeune et actif délégué général de
T’association, iM. Jean Malye, qui dlirjge en méme temips |’'impor-
tante société d’édition « Les Belles-I"ettres ».

Avec ses 76 membres, la section polonaise, que préside le grand
mafitre Casimir » Morawski, n’est distancée comme section étran-
gere, que par celles des Etats-L”nls ot dte la Belgiquie. Mais si |%on
tient compte de la différence numérique de population entre la Po-
logne et I’Amérique, |’on peut dire qu’a |’6tranger la section polo-
naise de Budé n’est dépassée que par la section bdlge.

Cette section compte les re[)résentants les plus qualifiés
de [I%¢lite intellectuelle polonaise. Les textes et les traductions
déja publiés par [I’Association Budé sont tous familiers a ses
membres. Une revue philologique éditée a Cracovie, Eos, tient pro-
fesseurs et étudiants au courant de tous les travaux classiques qui
paraissent en Pologne et dans les autres pays. Tl convient, en outre,
d’indliquer que la société d’édition (( l/os Belles-Lettres » a déja
publié dans sa colLction de littérature générale quatre ouvratrels



touohant k Potogne : la tradtuicttion par Paul Cazin des savoureux
Mémoires de Jean-Chrysostome Pasek, une pénétirante étude de
M. Stanidas Szpotanski sur Adam Mickiewicz et le romantisme, une
intéressante et précieuse Correspondance de Mickiewicz, p'réfacée
par son fils Ladislas. Enfin, tout ipéceimiment, elle a profité de lia
parution chez Payot 'die la tradluction des (( Paysans », de Reymont,
pour rééditer, sous la forme d’une élégante plaquette, une étudte
pairuie sut cet ouvrage en 1918, isous la signature de M. S'oheell,
dans la Revue de Paris.

Voila de nombreux témoignages de solMarité in'telllectuiel'le franco-
polonaise. La création d.e cette section polonaise de i’Association
Budé méritait en particulier d’étre soulignée, car elle offre un exem-
ple magnifiiqgue die ce que peuvent et de ce que doivent faire dieux
grandes nations, unies de touite étiemité par lies mémes aspirations
et paa' les mdmes pensées.

Maurice Toussaint.

LIVRES ET PERIODIQUES

Edouard Ganche : Dans le s'onvenir de Frédéric Chopin. Un vol.

in-i2 de 247 pages, avec illustrations et reproductions musicales.
Mercure de France.

On n’a pas oublié le tres beau livre consacré jadis par M. Edouard
Ganche a Frédéric Chopin, sa vie, ses ceuvres. Le nouvel ouvrage
du fondateur et du président de la Société Frédéric Chopin mérite
et connaftra, j’en suis assuré, le méme succes.

Il s’ouvre par deux études de premier iplan, détinilives, que la
critique ne peut résumer et qui deviendront vite chissiques : la pre-
miere ; le génie de Chopin et la Pologne, pour les fiiopinisants
d’abord, les amoureux de la musique eusuile; la seoondie ; les ceuvres
héroiques et nationales, pour tous les polonisants. *

Viennent ensuite une série de pages i-onsacrées a Ucs questions
d’une moins 'haute portée générale, mais qui apportent de nouvelles
et trés importantes connaissances sur divers points do l’'cceuvre et
de la vie de Frédéric Chopin.

C’est ainsi, par exemple, qu’avec M. Ganche, nous allons péné-
trer dans le square d ‘Orléans, cette oasis de silence et de tranquillité,
au miliioiu du tapage et de l’agitation du centre de Paris, que peut-
étre Aous ne connaissez pas. On y entre aujourd’hui par Qa porte
cochére du 80 de la rue Taitbout en suivant un passage vo(té qui
conduit a une pelite cour bitumée. De cette cour, un nouveau passage
mene a un grand espace quadrilab*re, entouré de maisons blan-
clicp. Au renlre, une pelouse, une fontaine, des arbres. La habi-



terent : Mlle Mars, Ohapin, George Sand, Arago, Alexandre Dumas,
Louis Esnault, etc... Et tout ce que Paris a compté de noms fameux
a jadis défilé au square d’Orléans, se rendant chez un dte ses habi-
tants illustres. ’appartement de Chopin s’y composait d’un sailon
et d'une chamibre a coucher qu’il payait six cents francs par an.

En 1916, M. Ganche eut la bonne fortune Ue joindre (Mme Marie
Roubaiid de Cournand, qui, née en 1822, fut longtemps l’unique
survivante des éléves de Ohopin. On 'lira avec intérét le chapitre
qu’il a consacré a cette rencontre.

Encore avec M. Ganche, nous ferons dans ce volume le peleri-
nage de Nohant pour y chercher quelques souvenirs des dlivers sé-
jours qu’y fit ile grand musicien, en 1889 et de i84i a i846.

Une des parties de louvrage qu’il faut tout particulierement
signaler, est celle ou 'le président de la Société Frédéric Chopin a
reproduit les fragments essentiels de la correspondance entretenue
aprés lia mort de Chopin, pendant cing années, par Jane Stirling
avec Mmo .ledrzojewicz, ila .stpur ailnée de Chopin. Dans un précé-
dent livre, M. Ganche avait déja souligné les éminents services ren-
dus par Jane Stirling a son maftre admiré, pendiant la fin de sa vie
el la piété dont, aprés sa mort, elle avait entouré son souvenir.

Mais dit justoment M. Ganche

Nous n’avions pas approfondi J'anie admirable de Jane Stirling. Pour la
comprendre, il nous a fallu lir4 ses lettres adressées a Louise Jedrzejewicz.
Cette correspondance dura cing années, pendant lesquelles Jane Stirlinig se fil
I'informatrice fervente des événements qui suivirent la mort de Frédéric
Chopin et concernant sa renommée. Toute la tendresse possible d’une
femme s’épand et rayonne dans ses pensées. Et quels sentiments probes,
quelles délicat<'s?es les parent ! Tout est pur dans ses intentions et ses actes.
Elle est attirée vers Chopin par la compréhension de son art sublime,
I'admiration de sa musique, de son caractére, de sa personnalité incom-
parable. Et, quand il ne vivra plus, elle continuera une vie languissante,
dans le deuil de celui dont la ])résence semblait étre sa raison d’exister.

Sa derniére joie sera de servir tout ce qui dépend de la 7>ersonne et de
I'ceuvre de Chopin. Ce qu’elle avait accompli quand il était vivant lui don-
nait le droit de le représenter aprés sa mort. Elle n’abusa point de ce
priviléege, et montra une douc<'ur, im effacement religieux.

TnternRNliaire de la famille  du compositeur, elle agit en son nom, puis
rtvdigc le mémorial minutieux deses observations et de ses efforts. Parelle,
nous voyons, vivante et active la société des admirateurs de Chopin. Nous
assistons, a la Madeleine, aux premiers peélerinages sur la lonibf. a I'inair
guration de I'ceuvre de Clésinger.

Représentons-nous cette jeune femme, grande et svelte, aux regards mé-
lancoliques, apportant des brassées de fleurs a 'la sépulture du musicien
immortel, et, sur le petit parterre, prés de la statue, cueillant quelques
pétales de roses ou quelques violettes, pour les envoyer en Pologne, a la
sceur tant aimée par Chopin.

Elle le défend aussi contre Jesopinio'ns, lesjugements inventés qui ten-
draient & diminuer la beauté desa vie ou la valeur de scs créations. Elle
surveille la publication des ceuvres posthumes, encourage ou désapprouve les
écrits qui se préparent. Attentive et remplie d’amour, elle reste penchée
sur le génie de Chopin, comme une meére sur le berceau de son fils.



<I‘'S kllres a la sceur du maftre disparu sont d’uiic Valeur iiical-
mcuihible ipour nous faire comprendre comment Frédiéric Chopin fut
tout de suite aimé et honore aprés sa smort. M. Ganchc a préci-
sément intitulé un des chapitres suivants de l’ouvrage ; Commecnl
Frédéric Chopin est aimé. iNous assistons ici au dél)ut 'die ce culte
touchant. Désormais le nom de Jane Stirling, cet ange bienfaisant
de la vie de (hopin, sera a jamais et définitivement inséparable du
nom du grand musicien.

On trouvera aussi dans cette cori'espondance des inidications inté-
ressantes sur la facon dont fut préparée I|’édition des ceuvres pos-
thumes de Chopin. M. Ediouard Uanc'he, dans le dernier diapitre de
son livre, est revenu sur ce scandale. Avec juste raison, Jane Slir-
ling s’inquiétait de cette publication aibsolument contraire a la
volonté iformel'le de Ohopin. On sait d-ailleurs quune malchance
singuliéere vint en frapiper les auteurs responsables. « Nous ne
jugeons pas, dit iM Ganohe, nous constatons. En 855, les ceuvres
posthumes de Ohopin furent mises en vente et la sceur ainée du mu-
sicien mourut. Franchomme (dont la responsabilité dans cette trans-
gression des dernieres volontés de Ohopin apparait pourtant assez
limitée) perdit sa femme, puis son fils René, « un Mozart enfant »,
disait Jane Stirling. Fontana vit sa femme -mourir, il se ruina,
perdit le sens de l'ouie, devint misérable et se suicida. Ne pour-
rait-on croire qu’il étaient chatiés pour avoir attenté a l’cuvre di-
vine d’un homme de génie »

A ‘'Signaler encore dans |’ouvrage de M. Ganohe les pages qu’il
a consacrées au 26® Prélude, demeuré inédit jusqu'en 1919 et celles
ou, par de nombreux exemples, il démontre les altérations parfois
trés graves, apportées par des éditeurs aux ceuvres dites posthumes.

Je vous ai bien mal panlé de ce volume que je voudrais voir lu
par tous ceux qui aiment la vie et les cuYres diu génial auteur des
Préludes. Ces lumineuses études — dont quelques-unes sont les plus
touchantes qui se puissent concevoir — sur tant d’aspects nouveaux
de la vie et de I'ceuvre dupuissantévocateur !dela Pologne sont un
monument déiinitif de la piété etdo la ferveur la plus pure et la
plus désintéressée.

Marquis de Dampieuuk et P.-1l. Couuiuku ; Annuaire riénér<d de
la France et de I’'Etninger. Un vol. in-8° de D;'ges avec
des cartes, I*arousse, 1935.

Cet annuaire parut, on le sait,pour la premiére fois, pondant
la guerre, et voici aujourd’hui sa sixiéme édition. Au pf>iul do vue
matériel, collc-ci se présente infiniment plus agréablement que par
le passé et un effort particulier a été fait par lés auteurs pour tenir
leur recueil au courant de tout ce qui touche a la vie ides pays étran-
gers et des Etats nouveaux.

La notice consacrée a la Pologne est, dans son ensemble, satis-
faisante. Les erreurs, qui, quelques “précautions qu’on prenne, sont
obligatoires dans une publication de ce genre, sont de peu d’im-



poriaiire. Peut-étre pourrait-on indiquer dans iréditiou de 1926 que
l'autocéphalie de 11'église orthodoxe polonaise a été sanctionnée par
le synoiJ'e lenu a Consthnlinoplc en 192/i (et non en 1922), ajouter
les noms de quelques quotidiiens varsoviens a la liste un peu incom-
pléte qui est donnée Idie ceux-ci a la page 968, etc... Tout cela, on
'le voit, n’est pas bien grave. Il faut féliciter par contre les auteurs
d’avoir inlroduit une carte assez détaillée de ce qu’on appelle le
couloir 'polonais. (Pourquoi n’y a-t-on pas fait figurer la ligne cons-
truite en 1920 ])ar les Polonais, de Puck & llela, & travers la pres-
qu’le de ilela »

Que si l'on apprécie maintenant I’ensem'ble de la publication, il
faut reconnaitre qu’elle constitue un tres intéressant effort (qu’ii
convient tout a fait d'encourager) pour libérer les savants et les
politiciens francais du tribut qu’ils étaient jusqu’a présent ottligés
de payer aux pu'blioations étrangéres pour trouver sous une forme
concise les renseignements multiples qui leur sont sans cesse indis-
pensables.

Btli.etin mensukl dk la conférence au village (mai 1925). Numéro
consacré a la Poilogne.

l.e bulletin de la conférence au village qui, on le sait, s’adiresse
a un public fort étendu, idonne dans son dernier numéro toute ime
série de bons articles relatifs a la Poilogne.

M. Paul Le Faivre, ancien ministre plénipotentiaire, ouvre ce
numéro par un court article ou il synthétise les intéréts communs
de la France et de la Pologne. Viennent ensuite un excellent exposé
du rdéle historique de la Pologne jusqu’aux partages, de ses effdris
au XX® siecle pour reconquérir son indépendance, et une breve,
mais substantielle et brillante étude des conditions de la sécurité
franco-polonaise devant les proipositions allemandies. Le bulletin
consacMV ensuite iplusieurs cotlonnes a passer en revue I(*s actes de
la Pologne dopuis le traité de Versailles.

Deux caries comiplétent fort heureusement |’inlérét de celte pu-
blication.

Henri dte Montfort.



L’ART POLONAIS A PARIS

LES ARTISTES POLOINAIS AU SALON DES TUILERIES
(PORTE MAILLOT)

Le Salon des Tuileries est particulierement intéressant cette année
et les envois die 22 artistes polonais tiennent une place en vue parmi
ceux de leurs collegues étrangers et frangais.

PEINTVRE

S. I. Bianka {Kncembianka) s’est sipécialisée dans les sicénes de
cirque, qu’eille rend avec beaucoup de finesse. Le coloris du fond
est traité en larges plans, par analogie avec les figures et fles si-
lhouettes de clowns et d’amazones aux accoutrements bariolés.

S. 1l (Couloir), Nous avons déja parlé des paysages urbains d ’lta-
lie (par Mlle Piramowicz), pittoresques et vivants. Ses fleurs, com-
posées en une symphonie éclatante de couleurs ont une valeur dé-
corative incontcstaWe.

S. IV. Les paysages de Mme M&Ila Muter, parmi lesquels nous dis-
tinguons une belle rue en pente d-un village de montagne — ainsi
qu’une téte de femme par la méme artiste — sont congcus dans sa
maniére comcentrée et sévére qui ne manque pas de rude vigueur.

S. V (Couloir). Une femme assise sur un lit et deux paysages de
Mme Z. Lewicka attirent |’oeil par I’art 'pénétrant avec lequel I’ar-
tiste sait composer des 'harmonies de nuances, de verts, de roses, de
jaunes pales et de bleus eu 'harmonies savamment dégradées.

S. V7. Il ifaut regarder en pleine lumiére les toiles de M. Mond-
szajn, pour apprécier la maftrise calme et sire de son dessin et de
son coloris, riche dans sa simplicité apparente. Nous avons parti-
culierement remarqué son portrait diime femme et ses deux pay-
sages vert et blanc.

S \Il. Deux paysages intéressants de Mme Zofia li. Martin.

S. IX (Couloir). La peinture de M. E. Zack a boancoup de charme
idyllique. Ses siUiouettes baignées dans une lumiére douce et ta-
misée prennent tout natHrollenient des poses empreintes d’une grace
délicate.

S. X1l (Couloir). Jaime franchement tout ce que fait M. li. Kram-
sztyk. Ses portraits du poete Lechon et d’une femme &agée sont re-
marquables. 11 construit solidement son sujet avec une matiere
savoureuse et ibrillante. Deux belles compositions de nu.

S. XIIl. Je viens d’esiquisser dans le numéro précédent de la Po-
logne les caractéristiques de I'eeuvre de M. Marcous(sis). Disons seu-
lement que ses envois au Salon se distinguent de la plupart de ceux
de ses confréres par la plasticité de fleur matiére ainsi que par les
<Juailités vivantes de leur coloris. Trés décoratives, les fleurs de
M. Kiding me semblent étre faites avec une pate quelque peu ri-
gide. Par contre, dans ses nus et dans ses études de femmes, la pré-



cision du dessin et la fermeté nette des formes se lie harmonieu-
sement & la fraf'cihcur lumineuse de la substance colorée.

S. XV. Construite en plans successifs, maintenus dans une gamme
colorée, simple et intense, la toile « Mere et sa fillette » de Mme A.
Halicka, présente le plus heureux exemiple d’une composition réflé-
chie et subtile, qui en fait un ensemble pictural d’une sobriété
émouvante. Les derniers tableaux de M. Hayden témoignent de I’ef-
fort constant de dartiste. Formé par |’¢tude de Renoir, son coHoris
semble s’acheminer vers plus d’indépendance et d’individualité. Déci-
dément, les paysages de M. Milich, congus en taches et luminosités
plastiques, dlégagent une vision de la nature plaisante et originale.

5. XVII. Le portrait de Mme G..., par Mlle O. Boznanska, a toutes
les qualités du talent tout en ‘profondletir de cette éminente artiste.
Riche de vie intérieure, c’est une véritable symphonie en gris, vert
et blanc dégradés et fondus. Curieux aussi son second iportrait, ap-
pelé plaisamment « nature morte » au catalogue; il a quelque chose
déteint et de figé qui nous surprend chez MWe Boznanska.

S. XXVII. Six beaux paysages de M. J. Peské, par ileur vigueur
presque violente de coloris trahissent leur pays d’origine.

S. XXVIII. Les pavots de M. Wielhorski ont une fraicheur hardie
et vivante. Sa femme nue endormie sous le feuillage fleuri des
arbres printaniers nous émeut par sa ‘carnation tendtre et vigou-
reuse qui s’accoi-idie a mervoilUe avec les seconds iplans riches et
sobres. Un beau ta'bleau !

S. XXXI. Nous sonloiis davantage de liborlé el de souffle dans fles
trois derniers poriraifs de M. Kawecki. Notons le brillant expressif
du regard chez ses modeles.

S. XXXII. D’nn dessin et d’une coloration purs et nets, les pay-
sages urbains de M. Grusui)eig]} ont une allure bien diécidée et per-
sonnelle trés en progrés.

Graphique. — S. XIV. M. Hecht, tout en gardant sa finesse de
touche, acquiert des qua'lités viriles et plastiques dans ses gravures
récentes qui ont réellement beaucoup d’allrait.

SCULPTURE

Salle de Sculpture. Mme Gruzewska nous donne deux bustes : d’un
bébé assez mou et d’une jeune femme qui a des qualités. Signalions
un magnifique Centaure mourant de Bouj'delle.-

S. XIIl. Une téte synthétique et trés expressive dans ses rudes dlé-
coupures en bois de iM. .1. Zamoyftki.

2° shtnd, au .<alon d’ailenle. Une 1res curieuse étude (un buste de
Mlle M.) par Mme Bohdanowicz. La symétrie des plans anguleux de
la figure est fondue dans une composition d’ensemble qui garde
quand méme son rythme intérieur.

A notre regret, M. Kuna n’a pas exposé ses envois annoncés au
catalogue.

Edouardl W oroniecki.



JEAN STYKA

Jean Slyka, né a Lwow (Loo[)ol), en Pologne, en i858, mort a
Rome, le 28 avril 1925, était certainement un des artistes polonais
les plus connus a |%trangei-. Ses premieres études faites a Lwdw,
il entra, en 1877, a |’'Ecole des Beaux-Arts de Vienne, ou il rem-
porta le premier prix de Rome, ce qui lui permit de passer deux ans
en Italie. Il fut aussi a Gracovie, pendant quelque temps, |%leve du
célebre peintre polonais Mateyko.

Venu a Paris, en 1886, il exposa successivement aux Artistes
Francais ses trois grandes toiles (( La Vierge bénissant le peuplle
polonais », « Olda la prophétess'e » et (( La Rencontre d'ans la Via
Appia Vecchia ». Dans cette derniére, on pouvait déja pressentir
la série des tableaux inspirés par Quo Vadis de Sienkiewicz.

En 1890, Jean Styka, revenu en Pologne, y composa une toile
intitulée (( Polonia », qui fut acquise, par souscription publique,
pour I'Hotel -de Ville dii Lwow. C’est vers cette époque également
qu’il fit son gi'and tableau « La Bataille de Ractawice ».

Apres un pelerinage en Palestine — Styka aimait a sc docu-
menter trés consciencieusement sur place — il composa son « Goil-
gotha » qui a été exposé a Varsovie. Plus tard, il ira de méme cher-
cher en Gréce des souvenirs d’Ulysse, avant d’illustrer 1’Odyssce.
La fantaisie d’artiste lui paraissait toujours insuffisante, il voulait
toujours 'des bases solides pour son art et ne dédaignait point ce
qu’on a 'I'habitude d’appeler, du nom, un peu méprisant, de « n>§é-
ticr ». (( Si un écrivain doit savoir d’abord la grammaire e4 l’or-
thographe, le peintre doit avant tout savoir dessiner », disait-il
souvent.

Encore un voyage a Rome, dont il rapporte un vaste tableau
« Le Martyre des Chrétiens au Cirque de Néron », et puis Styka
se fixe en France, ou il habita a Garches, prés de Paris. Mais, de
temps a autre, il allait volontiers passer quelques mois en lItalie,
ou il avait sa seconde maison a Capri.

Il serait difficile d’¢numérer ici toutes les ceuvres de Jean Styka,
mais voici quelques-unes des plus connues : « Par le Feu et par le
Fer » (1901), d’aprés ile roman de Sienkiewicz; « Les Persécutés de
Wrochen » (1903); « Portrait de mon fils Tadé »; « Haine et
Amour »; « Descendis de la croix » (190/1); « Bons Amis » (1905);
« Jean Zamoyski, grand chancelier et généralissime de Pologne,
au chani|) de bataille de Pskow en i580 » (1906); « Les ambassa-
deurs p(#lonais a la Cour de France prodlament |%lection du duc
d’Anjou conmie roi de Pologne » (1908). Cette toile se trouve dans
la galerie des Zamoyski. Viennent ensuite « Le Baiser d’Eunicc »
(1910), (Jui fait partie du grand cycle de Quo Vadis; « Fin de spec-



tacie au Cirque de Néron » (1912), également du cycUe de Qao
Vadis; a Le roi de Pologi®e Jag”Ho, et les princes de sa suite a la
bataillle de Grinwa'ld en i“io » (igiS), inspirée par Les Chevaliers
de la Croix, célebre roman de Sienkiewicz. Enfin, il y a plusieurs
tableaux de Jean Styka inspirés par la Grande Guerre.

L’éditmr Fllammarion publia une grande édition de luxe de Quo
Vadis, illustrée par Styka. Les tableaux originaux et les dessins
qui servirent a 'ces illustrations, ont formé ensuite « 'le Musée de
Quo Vadis », a Capri.

Jean Styka fut nommé en 1919 membre de I’Académie Royaie
de Rome. Les ltaliens .aimaient et appréciaient son ceuvre, et Il’ar-
tiste se sentait toujours étrangement attiré par la p.Tirie du Titien,
<Ic Léonard de Vinci et de tant d’autres peintres célébrés.

Une des derniéres ceu'vres de Jean Styka fut les quatre-vingts
tableaux faits pour iililustrer une grande édition dte luxe de VOdyssée
d’Homeére. Il chercha a y rendre la vie et les mceurs des Grecs
anciens. Ici, comme dans toute son ceuvre, il fut sous I'impression
de ses idées patriotiques : Ulysse, pour Qui, c’était le symbole de la
Pologne, cherchant sa délivrance. Car Jean Styka appartenait a
cette génération d’aprés 1863 qui, ne pouvant pas lutter par des
armes pour la 'liberté de son pays, luttait avec la pilume ou le pin-
ceau. Aujourd’hui, le sort de la Pologne a heureusement changé,
mais on doit un bon souvenir aux travailleurs du passé.

Un peu souffrant depuis qudlque temps, |’artiste ne faisait guére
attention a I%tat de sa santé, confiant dans son organisme exces-
sivement robuste. M travailla presque jusqu’a la mort et laissa ina-
chevé le portrait de M. Mussolini. Rome fit a Jean Styka des obse-
ques magnifiques, beaucoup d’artistes polonais et étrangers y pri-
rent part. Jean Styka fut enterré provisoirement dans 'le caveau
delS artistes polonais au cimetiére de Campo Veruno & Rome, ou.
entre autres, repose aussi le célébre peintre polonais, Alexandre
{Gierymski. Pilus lard, selon le désir du défunt, il sera enseveOi dans
la Via Appia Vccchia, son plus cher coin de Rome, qu’il a si sou-
vent représenté sur ses toiles.

Jean Styka laisse deux fils — [>eintres — Adam Styka, peintre
oriental, et 7adé Styka, portraitiste trés connu en Europe et en
Amérique.

Marya K\steksk\.



L’HOMMAOE DE MARSEILLE
A FREDERIC CHOPIN

Lo 23 'mai 1925, Je souvenir de Frédéric Chopin fui célébré ¢ Mar-
seille avec fervciii-. Cet hommiage avait non seulement pour but de
glorifier I’'ceuvre géniale du compositeur polonais, mais de remé-
morer son s-éjour dians la grandie ville mediterraneenne et d’en per-
pétuer lia souveiianee.

Deux faits rappellent particulierement I’existence de Frédéric Glio®
pin a Marseille. Le 2~ avril 1889, 1le corps du grand chanteur
Adolphe Nourrit, mort a Naples, étant ramené en France, un ser-
vice funebre eut llicu a l%¢gilise Notre-Dame du (Mont. Chopin avait
connu et admiré Nourrit, et, en son honneur, il accepta de jouer
de lorgue.

De 'Marseille, l'auteur des Préludes fit une excursion a Genes.
L’influence italienne dans la culture polonaise et principalement
da”s ilart musical fut considérable. Avant de venir en France, Fré-
déric Chopin avait eu Je désir de connaitre I’Italie, et son voyage a
Génes ifut un pélerinage vers un pays qu’il aurait vouili voir davan-
tage.

Le 4 décemibre 1923, dans un article du Radical de Marseille,
M. Gabriel-'Marie demandait qu’une plaque de marbre flt apposée
sur la facade de I1’hotél Beauvau, habité par Ghopin. Averti de ce
projet, M. Bdiouardl Ganc'he, président de la Société Frédéric Cho-
pin, lie soutint aussitdt. Ailors, le compositeur et ohef d’orchestre
Gé'brieil-iMarie, avec son autorité et sa connaissance de la société
mmarseillaise travailla activement pour réaliser comme il le souhai-
tait : « une grande journée de la pensée et de la sensibilité hu-
maines, pour réunir au matin de cette apothéose tous ceux qu’exalte
un mdéme amour de la beauté sereine )).

Sous le patronage et avec la participation de la Société Frédéric
Chopin, de 'I'Association France-Pologne, des Ainis de la Pologne,
de Marseille, de VAcadémie de Marseille, die la Société des Amis des
Lettres, la cérémonie du 28 mai fut parfaitement préparée.

Des 'huit heures, le drapeau polonais apparut au grand mat de
I’Ho6tel Beauvau, et I’Aigle <Manc s*leva dans lia 'brise marine et la
lumiére d’un soleil éclatant. La vue des couleuTs nationales de la
Pologne libre flottant sur cette maison quatre-vingt-six ans aprés le
passage de Frédéric Chopin était émouvante.

Aldtix heures et demie, dans le vaste salon de |’Hotel, décoré de dra-
peaux, de plantes et de fleurs, se trouverent réunis de nombreux
invités et les membres du comité organisateur. Nous citerons ;
MM. Emile Ripert, président de la Société des Amis des Lettres,
directeur de I’Académie de Marseille; M. et Mme Gabriel-Marie; M. et
Mme Edouard Ganche; MM. Tha'dé Nfeduszynski, consul die Polo-



g-ne; J.-li. Samat, G. Bourrageas, Paul Barlatier, Freze-Millaud,
Garrere, Delipiiocih, directeurs des journaux 'q'uotidiens de iMarseille;
Dominique Piazza, propriétaire du Théatre Silvain; le docteur Au-
dibert, représentant le maire de Marseille; le ilieutenant de vaisseau
Aililibert, délégué par (I'amiral Aimes; Arthur Michaud, directeur
du Gonservatoire; Peysson, propriétaire de |'Hotel Beauvau;
Mme Cyprien, directrice du Lycée Musical;, MM. de Vauplane, P.
Rampai, Varig'ny, Rial, A. Rondeli, J. de Queylar, Etienne Martin,
J. Gondareau, le comtpositeur A. Flégier, Mlle et M. Colle, M® Abel
Nathan, ancien batonnier; Gravier, président du Syndicat d’ini-
tiative; Géboilin, Tédesco, Valére Bernard, José Silbert; Fernand
Lauziére, etc...

Dans une aillocution, M. Gabriel-Marie remercia tous ceux qui lui
avaient a|>porlié leur concours.

Lorsque I’idée qui nous réunit ici prit naissance, dit-il, je ne soup-
connais pas quelle ampleur elle pourrait acquérir, car mon ambition était
seulement, de solliciter I'initiative d’'un corps constitué pour accomplir
I’acte de souvenir. A ce moment, je n’espérais aucun concours extérieur.

Mais voici qu’aujourd’hui, tous les concours les plus empressés me sont
venus et que j'ai la joie, dans ma piété d’artiste, de constater combien
I'amour est ardent autour de cette figure que nous célébrons ensemble, et
combien est unanime le sentiment d’admiration pour le noble Frédéric
Chopin, grand parmi les plus grands, admirable semeur de beauté, ame
universelle qui chanta toutes nos ames.

Et je vous remercie donc — amis et glorificateurs — du plus profond
de mon cceur, pour étre accourus a mon appel, afin d’accomplir ensemble
cet acte de ferveur artistique et patriotique qui scelle — dans le symbole
de la plaque que nous attachons & cette demeure hospitaliére, dans la-
quelle je trouvai l'accueil le meilleur — [I’alliance indéfectible de notre
ville et de ses enfants — méme adoptifs — avec |’enfant le plus glorieux
d’une nation amie qui nous est d'autant plus chere qu’elle a plus long-
temps souffert.

‘M. Edouard Ganohe pronong¢a ensuite un vibrant discours, dont
nous citons ce passage

Le 26 février i839, deux grands représentants de I'Art, venant de Ma-
jorque, débarquaient a Marseille. C’étaient George Sand, accompagnée de
ses enfants et Frédéric Chopin. Pour se reposer d’un voyage mouvementé,
ils resterent trois mois dans cette demeure, dans cette ville embellie par le
soleil de Provence et les chaudes clartés de I'Orient.

Aprés Lamartine célébré ici, apres Maurice Barrés, ces harmonistes raf-
finés de notre langue, Marseille, aujourd’hui, honore le souvenir et I'im-
mortalité de Frédéric Chopin. Nous admirons les esprits d’élite qui ont
voulu magnifier encore le génie du grand Polonais et |'apprendre ou le
rappeler a la foule des hommes passant sur le chemin.

Quel est donc. Messieurs, celui vers qui vont tant d’admiration, tant
d’enthousiasme, tant de ferveur P C’est un conquérant d’ames, c’est un
maitre de l'enchantement des sons auxquels il a fait exprimer toutes les
joies et toutes les douleurs de I'humaine existence. C’est encore et surtout
le chantre incomparable, le prestigieux évocateur de la vie d'un peuple.

Frédéric Chopin nafit en Pologne, d'un pére francais et d’'une meére polo-
naise, et il ne sera que polonais, polonais avec amour. Il nail dans un



temps Oli son pére esl asservi et martyrisé, ou les individus n’ont méme
pas le droit de parler leur langue, ni de penser librement au passé na-
tional.

Il vit au milieu d’une société qui souffre et se révolte. Il voit I'insui-
reclion toujours inutile el la répression sanglante. Alors un grand amour
se forme en lui pour ce peuple flagellé, dépouillé, pour cette foite nation
qui résiste a tous les sévices de ses persécuteinrs. Il est profondément
impressiormé par les fastes antérieurs du pays et son esprit et sa passion
s'alimentent au cceur de la collectivité sociale....

Et M. Edouard Ganche conclut

De leurs passages, les hommes au génie universel laissent un sillage
qui devrait resteréternellement lumineux. C’est votre honneur, Messieurs,
d’avoir ici, voulugarder visible celui de Frédéric Chopin.

Apres ces paroles trés aii®plaudiies, M. Tliadé Medus'zynski, consul
de Pologne, reinreiviant ceux qui préparérent cette féte, ajouta

Nous avons tous pu admirer une de ces anciennes gravures, représen-
tant notre vieille cité phocéenne vers le milieu du xx® siecle.

La douce évocation du passé que cette estampe jaunie par un siécle de
soleil ardent produit dans notre esprit, s’unit aujourd’hui au souvenir
d’'un homme dont I'ame prodigieuse nous est particulierement chere.
Il nous semble apercevoir Si silhouette fine et élégante, son profil pale tt
maigri, ses yeuxréveurset infiniment tristes, tournés vers le soleil cou-
chant, dont les derniéres lueurs passent a travers toute une forét de mats,
de cordages, de proues sculptées, de voiles blanches et roses......

Marseille lui a olTorl pour quelque temps son hospitalité et la douceur
de son climat & sa santé ébranlée.

Celto page de la vie de Chopin a donné I'impulsion au délicat el touchant
hommage que I'élite de la société marseillaise a tenu a rendre aujour-
d’hui a son génie.

Poui- nous. Polonais, cette belle manifestation est d’autant plus chere
et émouvante que — en s’adressant a notre grand compositeur et a son
ceu\re immortelle — elle va en méme temps droit au cceur de la Pologne
méme, de sa [wilrie qu’il avait aimée d’un si ardent el si tenace amour.

Car si la France hospitaliére lui a donné le plein épanouissement de son
talent et la gloire, les foi'ets et les champs lointains de la Pologne I'ont
doté du tivsor inépuisable de ses rythmes slaves, de toute la mélancolie de
ses chansons nationales et de ce que I'ame du malheureux peuple conte-
nait — a I'époque surtout — de douloureux et de tragique.

Qui de nous n’'a pas été touché par la grace de cette musique, & la fois
délicate et profonde, par cette mélodie pénétrante, fragile comme une fleur
du printemps el comme aiguisée par la souffrance !—

Puis, .M. Emile Hrpert, au nom de [’Académie de Marseille, évo-
gjia le souvenir de Lamartine et de Barrés et célébra ila Provence
ou sont venus réver les plus beaux génies.

iM. Audibert,’ adjoint au maire de Marseille, découvrit alors la
plague de marbre et le nom dé Frédéric Chopin parut dans Tecilat
de ses hautes lettres dorées. Ensuite, les invitx's revinrent dans le
sailon die I'Hotel, ou Mime et M. I™Maraby, directeur, firent les hon-
neurs dun buffet.

L’apres-midi au Théatre du Gymnase, rempli par la plus brillante



société marseillaise, iIM Edouard Ganohe, avec une éloquence pas-
S'ionnée anontra les caractéristiques du génie de Frédéric Chopin,
ecdiantre immortel de la Pologne. M. Emile Ripert, docte et disert,
parla dies rapports de George Sand avec Mickiewi'cz et surtout de
ses amitiés avec des Provencaux el de son roman Tamaris, ou elle
décrivit 'les sites de la région touloimaise.

Mme Marthe Bouvaist-Ganc'he lit entendre quelques-unes des plus
belles ceuvres de Cithopin, Ja Fanluisie, la Vaise en >it diéze mineur,
le Mocturne en ia majeur, la uj® Elude, la Barcarolle, le y Prélude,
une Mazuirka et la Polonaise en la hémol. On admira I’exéculion de
<-ette grande pianisie, sa puissante sonorité, son infeipr-étation si
juste des compositions de Ohopin, sa parfaite maftrise du clavier.
JMlle joua la Fantaisie avec une grandeur, une iprofondknir d’expres-
sion et une pureté de style incoimiparables.

Mlle Germaine Maurech chanta avec beaucoup de go(t, de sensi-
bilité et d’intelligonce, et d’une voix pure, des mélodies de Ghopin
et des 'Chansons populaires de ila Pologne, harmonisées par Henri
Opienski.

Des poémes de la comtesse de Noailles et d’Edmond Rostand,
consacrés a Ohopin, furent dits par M. Fernand Lauziére avec un
accent et un ilyrisme qui enthousiasmérent l’auditoire.

Ainsi se termina cette magnifique journée- dc glorificalion du
grand Polonais, du musicien dont |’cceuvre porte 'I'emipreinte du
génie de T'humanité entiere. M. Gabriel-Marie, avec une foi superbe,
une ardeur, un élan qui firent d’admiration de tous, fut l'anima-
teur et lorganisateur de cette commémoration. M. Dominique
Piazza, représentant des Amis de la Pologne, de Marseille, par son
concours le plus dévoué, contribua au succés de la matinée dbnnée
au Théatre du Gymnase.

En souvenir de cette belle séance, le « Comité d’hom'mage mar-
seililais @ Frédéric Chopin » Tient de créer doux prix qui st-ront dé-
(‘ernés cette année aux éléves des classes de piano du Conservatoire
de Marseille et porteront le nom de « prix Frédéric Ohopin ».

INPORMATIrONS DIVERSES

M. Sokotowski, conseiller pour les questions d’¢migration de
I’Ambassade de Pologne en Franco, est nommé chevallier de l’ordre
national de 'la Légion d’honneur.

*®
Au dernier congres de I'Union Nationale des Combattants, dont la
séance de id6ture a ©u lieu a Périgueux, le Si mai 1925, M. Kos-
sowski représentait les anciens combattants de I'armée Haller et
les anciens comibattants et insurgés dé Pologne : dans le discours

qu’il a prononcé au 'banquet de cloture, il a apporté fle salut de ses
compatriotes a ses oamiarades de France.



M. Czestaw Zawadzinski organise, dans son atelier, 65, boule-
vard Arago, jusigiu’iaiu i8 juin (de lo a i8 heures), une exiposition
de ses ceuvres.

Mime Curie-Sklodowska, qni a siéjourné a Varsovie du 3 au ii juin
1925, a fait, le 6 juin, une coniférence a I’Institut Frangais.

D’autre part, le général Sikorski, ministre des Affaires militaires
de Poilogiie, a donné a Tlnstitut un témoignage Ide sa 'haute sym-
pathie en venant assister au cours die M. Lerebours-Pigeonniére sur
le Droit ifrancais.

Lundi, 20 mai 1926, M. le professeur Basdevant, de lia Faoui"té de
Droit de Pairis.,, a ifait également & I’Institut un (cours sur 'la Coux de
Justice Internationale de La Haye. Ont assiisté a cette conféremce les
hauts fonctionnaires du Ministére des Affaires étrangéres, parmi les-
quels un ancien memibre de la Conférence de La Haye de 1907,
conseilllor de la Cour die Cassation; un groupe d’officiers ipolonais de
I’'Bcole Supérieure de Guerre et de la Mission 'mi'Mtaire francaise.

Une chaire de littérature polonaise vient d’étre instituée a 1’Uni-
versité de Bruxelles : on a'p'prenidira avec intérét que son premier
titulaire sera M. Stanislas Szpotanski, ancien directeur de 1’Agence
polonaise de presse de Paris.

*
aie ak

Le 3i mai 1925*a été inauguré, sur la route de Béthune a Arras,
prés de la Targette et de Neuville-Saint-Vaast, le imonument élevé a
la mémoire des volontaires tcheques morts au champ d’honneur,
le 9 mai 1916.

Le comte Alexandre Szembek, conseiller, et le comte Poninski,
premier secrétaire de I’Ambassade de Pologne en France, représen-
taient S. Exc. M. Alfred de ChlapoAvski, ambassiadeur de Pologne.

*

* *
L’Association Littéraire et Artistique Internationale a tenu & Paris,
dans la premiére semaine de juin, son congrés, auquel le gou-

vernement polonais était représenté par M. Z.-L. Zaleski.

Au diner de cléture, le comte Poninski, premier secrétaire de
I’Ambassade de Pologne en France, a dit, avec élo({nence, la gra-
titude des délégués étrangers pour M® Georges Maillard, président
du Congreés, et aussi pour MM. Marcel Plaisant et Frangois Poncet,
qui ont présenté de remarquables efforts.

*
* *

Nous rendrons compte dans le prochain numéro d(* la soirée de
gala qui a eu lieu a I’'Opéra, le lijuin 1926, et qui a remporté un
éclatant succes.

Le Directeur-Gérant : A. Merlot.

PAIilS. — SOC. GENER. o'iMPH. ET d’EDIT., /I, RUE DE RENNES.
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MEMBRES DONATEURS

Banque de Paris et des Pays-Bas, 3, rue d’Antin, Paris.

Banque Franco-Polonaise, 41, avenue de I'Ope’ra, Paris.

Société Francaise ht Italienne des Houilléres de Dombrowa, 3, rue de I’Arbre Se!;, & Lyo i.
Sté Gle DE Crédit Industriel et Commercial, G3, rae de la Victoire, Paris.

MM. WoRMs et Cie Armateurs. 43 et 45, boulevard Uaussmann. Paris.

MEMBRES FONDATEURS

Air-Export, comptoir international, industriel et commercial, aviation, automobile, électriciU'*,
25, rue des Buttes-Montmartre et 24, rue Edouard-V aillant, Saint-Ouen (Seine).

Bank Przemystowcéw w Poznaniu, odzial Douai (BangXe des Industriels de Poznan.
succursale de Douai), 32, rue Saint-Jacques, Douai (Nord).

Bank Zwii"zKU Spé#ek Zarobkowych (Banque de I'Union des Sociétés Coopératives @
Poznan Pologne), Succursale de Paris, 82, rue Saint-Lazare, Paris.

Banque pour le Commerce et I’'lndustrie a Varsovie, succursale de Paris. 30U rue le Oii-
teaudun, Paris.

Banque de 1’'Union Parisienne, 7, rue Chauchat Par.s.

Banque des Pays de I'Europe Centrale, 12, rue de Castiglione. Paris.

Banque des Pays du Nord, 28 bis,, avenue de I’Opéra, Paris.

Société Anonyme des Automobiles M. Berliet, 239, avenue Berthelot, Lyon.

Com’Té Central des Houilleres de France, 35, rue Saint-Dominique, Paris.

Comité Francais des Expositions, 42, rue du Louvre, Paris.

Compagnie Franco-Polonaise des Pétroles, 55, rue d’Amsterdam, Paris.

Compagnie Internationale de Navigation Aérienne, 22, rue des Pyramides, Paris.

Comptoir National d’Escompte, j4, rue Bergere, Paris.

Crédit Lyonnais, 19, boulevard des Italiens, Paris.

M. Arthur Gadzinski, négociant en plumes brutes, 9, rue Mazagran, Paris.

MM. St. Grabianowski et Cie, Ingénieurs-Conseil, Ul. Pocztowa IG, a Katowice (Pologne).

Comte Ladislas Jezierski, Banquier, 9, rue Boudreau, Paris.

Librairie Hachette, 79, boulevard Saint-Germain, Paris.

M. Bogustaw Herse (Grands Magasins de Nouveautés), 150, Marszatkowska, a Varsovie (Pologne).

Société Anonyme des Anciens Etablissements Hotchkiss et Cie, fabricant de matériel de
guerre, voitures automobiles, etc., 6, route de Gonesse, a Saint-Denis et 60 a 66, quai
Micheiet & Levallois-Perret (Seine).

Société Anonyme des Forges et Aciéries de Huta-Bankowa, 91, rue Saint-Lazare, Paris.

M. Michel K 1einade1, Négociant, 46, rue Boursault, Paris.

M. Ladislas Kone, Directeur de la Banque russe du Commerce et de I'Industrie, 11 bis, rue
Scribe, Paris.

M. Pierre Laguionie, Directeur des Grands Magasins du Printemps, 64, boul. Haussmann, Paris.

Société Geénérale d’lmprimerie et d’Edition (M. Paul Neveu, directeur de la Succursale),
71, me de Rennes, Paris.

M. Ladis Lewkowicz, Maison L. Ladis, Imperméables <Sidal » 2, faubourg Poissonniére, Paris.
M. Motti, Directeur de I'lmprimerie de Vaugirard, 152, rue de Vaugirard, Paris.
Omnium des Gaz et Pétroles, 89, boulevard Haussmann, Paris.

Madame Paquin, Présidente d’honneur de la Chambre Syndicale de la Couture Parisienne,
78, rue de I'Université, Paris.

Société des Pétroles de Dabrowa, siege social : 34, rue Faidherbe, Lille; siege adminis-
tratif, 9, rue Scribe, Paris.

Société Francaise des Pétroles « Premier » (industrie, commerce et transport des huiles
minérales, du pétrole et de leurs dérvés), 30, rue de Grammont, Paris.

Prince Poniatowski, 41, rue Saint-Dominique, Paris.

Etablissements Poulenc Fréres, Produits Chimiques, 92, ruo Vieille-du-Temple, Paris.

MM Schneider et Cie, Maitres de Forges, 42, rue d’Anjou, Paris.

M Joseph Siubicki, Brillants et perles fines, 10, rue Edouard-VII, Paris.

Société db Construction des Batignolles, 11, rue d’Ai”enson, Paris.

Société des Comptoirs Industriels et Commerciaux d’Exportation et d’Ilmportation

(Cimex) (ancien Comptoir Industriel et Commercial Franco-Polonais), 52, boulevard Hauss-
mann, Paris.

Société Francgaise db Transports Gondrand Fréres, 22, rue de la Douane et 15, rue
Ambroise-Thomas, Paris.

Société G~ néralb d’Entiibprisbs, 56, faubourg Saint-Honoré, Paris.



Société GEifiiiALB pour favoriser le développement du Commerce et de I'lndmtrie en France,
29, boulevard Haussmann, Paris.

SocEiTE Ahonymb des Usinbs de Fabrication de Tubes et des Forges db Sosnowice,
24, boulevard des Capucines, Paris.

M. Kasimir Sosnowski, Directeur de la Société de Laval, délégué du Comité Nationa des Con-
seillers du Commerce Extérieur de la France, 85, rue de la Victoire, Paris.

Compagnie Francaise pour I1'E xploitation des Procédés Thomson-Houston, 173, boule-
vard Haussmann, Paris.

Tanneries de France, Fabriques de cuir, Strasbourg-Lingolsheim (Maison de Paris : 21, rue
le la Fontaine-au-Roi).

Maurice Titubr, Directeur Général de la Compagnie Générale Transatlantique, 6, rue Auber,
Paris.

L’Union Européenne Industrielle et Financiére, 16, boulevard Malesherbes, Paris.

MEMBRES SOCIETAIRES

MM. Mieczystaw Au, Directeur de la Succursale de Paris de,la Banque de I'Union des Sociétés

Coopératives (Bank Zwigzku Spblek Zarobkowych) de Poznan, Pologne, 82, rue Saint-
Lazare, Paris.

le Directeur de la Banque de 1'Union de "“Varsovie, Succursale de Paris, 4, rue
Edouard-VII, Paris-9».

le Directeur de la Banque Fonciere (Bank Ziemanski), 1, rue Kredytowa, Varsovie,

le Directeur de la Banque Nationale Francaise du Commerce Extérieur, 33, rue La
Boétie, Paris.

Charles Bium (Automobiles industriels Latil), Vice-Président de la Chambre Syndicale
jde la Motoculture, 8, quai Galliéni, Suresnes (Seine).

L. Borel, commissionnaire en marchandises, 83, rue Lafayette, Paris.

Salézy Bornstein, Directeur de la Banque pour le Commerce et I'Industrie a Varsovie
(Succursale de Paris), 36, rue de Chateaudun, Paris.

De Brousse, Transports Internationaux, Agence Maritime, 55, rue de Lyon, Paris.

L. J. Buhr, Commerce de bois en gros, 21, rue Bartholdi, Colmar.

Vincent Bystrzanowski, Inspecteur de la Société «Linotype», 153, boulevard Saint-Ger-
main, Paris.

Camille Chabrié, Professeur a la Sorbonne, Directeur de I'Institut de Chimie Appliquée,
83, rue Denfert-Rochereau, Paris,

le Directeur des Etablissements Chatblain (Urodonal, Jubol, Globéol, etc...), 2 et 2 bis,
rue de Valenciennes, Paris.

Pierre Chevaltier, Adjoint a I"’Administrateur délégué de la Société Francaise de Maté-
riel Agricole et Industriel a Vierzon (Cher).

Léon Corblet, Armateur, 25, faubourg Saint-Honoré, Paris.

I’hn. L. CoRBY, Négociant (Fourrures), 17, rue de I’Ancienne-Comédie, Paris.

Frangois Dotezal, Conseiller Commercial & I’Ambassade de Pologne, 12, rue de Marignan,
Paris.

Dubos Freres et Cie, Négociants en vins et spiritueux, 24, quai des Chartrons, a Bordeaux.

Dunod, Editeur, 92, rue Bonaparte, Paris.

OuFEYRAT, Ministre Plénipotentiaire, Directeur de I'Association Nationale d’Expansion
Economique, 23, avenue de Messine, Paris.

Jean Dybowski, Membre de I’Académie d’Agriculture, professeur a [I'Institut National
Agronomique, 4, rue de Fontenay, Nogent-sur-Mame (Seine).

L’administrateur-délégué de la filature de laine peignée Enget, Mulhouse (Haut-Rhin).

Alexandre Epstein, Administrateur [de la Banque de I’Union de Varsovie, 4, rue®
Edouard-VII, Paris.

Sigismond Ernst, Industriel, 14, rue du Rocher, Paris.

De Fallois, Docteur en Droit, Avocat a la Cour d’Appel, 69, rue de Grenelle, Paris,

retienne Fougerb, Président de I’Association Industrielle, Commercial* et Agricole de
Lyon et de la région, 10, rue des Marronniers, Lyon.

Maurice Frings et Cie, Manufacture Parisienne des Cotons L. v. et M. F. A., 131, rue
Saint-Dénis, Paris.

Millo FrOohuch, Ingénieur Chimiste, Fabrique de Couleurs et Produits ChimiquM, 36, bou-
Uvard de Plombieres i Marseille.



MM. Andre GIVELET, Maisons de vins de Champagne de Saint-Marceaux et Cie, 50-54, rue de

Silleiy, Reimi.

Boleslas Godek, Ingénieur, 31, avenue de Suffren, Paris.

Severin Goldberg, Comptoir Franco-Polonais, Bureau d’Etudes, 10, rue Edouard-VII,Paris.

A. Guilhou, frere ainé, Négociant-Propriétaire (vins), 61, cours du Médoc, a Bordeaux.

K. Hacia, Directeur-Général de la tBank Handlowy w Poznaniu Tow. Akc. t (Bang-ie
de Commerce a Poznan), 8, Plac Wolnosci, Poznan.

Charles de Hai1pbrt, Attaché a I’Ambassade de Pologne, 7, rond-point des Champs-Elysées,
Paris.

Alfred Hirsch, Vice-Président du Comité Républicain du Commerce, de I'Industrie et de
I'Agriculture, 122, avenue des Champs-Elysées, Paris.

le Directeur des Etablissements Hutchinson (Compagnie Nationale du Caoutchouc),
124, avenue des Champs-Elysées et 2, rue Balzac, Paris.

Japy Fréres, Manufacturiers-Constructeurs, a Beaucourt, territoire de Belfort (Maison
de Paris : 7, rue du Chateau-d’Eau).

le Capitaine de Vaisseau Ladislas Jereykowicz, 5, rue Balzac, Paris.

Adrien Jonas, Industriel, 91, rue de Longchamp, Paris.

le Directeur de la Société Anonyme des Transports Jonenann, 24, rue d’'Enghien, Paris.

Roger K aeppertin, Industriel et Importateur (produits textiles), 8 Ks. Skorupki, Varsovie.

Edmond Kk a1eta, docteur en droit, avocata la Cour d’Appel de Lwow, 8, rue Pierre-Haret,
Parisj,

D. de Kersabiec, Consul de Pologne, 7, allées de Chartres, Bordeaux.

Alexandre K och, Négociant, 5, place Napoléon, Varsovie.

Léon K orytko, Commission, Exportation, Importation, 45, rue de Trévise, Paris.

Casimir K orzeniecki, 9, rue Boudreau, Paris.

C, X. de Kossecki, Docteur en Droit, Avocat International, 66, rue Caumartin, Paris.

Pierre Lacourbat, teinturier en pelleteries, 6, rue Pascal, Villeurbanne (Rhone).

L. Lamothe, Laines, Cuirs et Peaux, a Mazamet (Tarn).

Max Landau, importation et exportation d’ceufs, 11, rue des Halles, Paris.

Georges Lasocki, Consul général de Pologne, 43, rue Théophile-Gautier, Paris.

Lecaron Firs (Parfumerie Gellé freres), 6, avenue de I'Opéra, Paris. (Représentant exclu-
sif pour la Pologne : M, Pau1 Simon, 14, rue Foksal a Varsovie).

Georges Lenhoucq, Négociant en bois, 37, boulevard de Beaurepaire, Roubaix (Nord),

Docteur Maurice Leprince, Produits Pharmaceutiques spécialisés, 62, rue de la Tour, Paris.

Joseph Likier, soierie’s, 20, rue Chauchat, Paris,

Comte Lubienski, Membre de la Délégation Economique Polonaise au Congrés de la Paix,
12, rue de Marignan, Paris.

Wiadystaw Mendelssohn, Ingénieur, 9, rue du Boccador, Paris.

Marcel Micherin, Industriel (pneus d’automobile), a Clermont-Ferrand.

Lucien Mizgier, Industriel, fabricant de soieries, 27, rue Royale, Lyon.

Eugene Motte, Industriel-Manufacturier, 38, rue des Longues-Haies, Roubaix.

Alexis Muzet, Président du Syndicat Général du Commerce et de I'Industrie, 3, rue des
Pyramides, Paris.

Omer Neveux, éditeur, Poznan.

Comte Miecislas Or+owski, attaché a I’Ambassade de Pologne, 22, av. Emile-Deschanel, Paris.

Comte Léopold d’ORSETTI, Docteur en Droit, 29, rue Daru, Paris.

Stanislas Piestrak, Ingénieur, 156, boulevard Malesherbes, Paris,

le Directeur de la Parfumerie Ed. Pinaud, 18, place Venddme, Paris.

Edouard Quellbmhbc, Ingénieur, Administrateur de la Société Francaise et Italienne des
Houilléeres de Dombrowa, 11, rue de Bellechasse, Paris.

Louis Renault, Constructeur d’Automobiles, 8 et 10, avenue Emile-Zola, Billancourt.

Victor*Frangois Renier, Propriétaire de I'Hotel Taranne, 153, boulevard Saint-Germain,
Paris,

Louis Rcbderer (L. Olry Rcbderbr, petit-fils, successeur), vins de Champagne, 13, bou-
levard Lundy, Reims.

£31 Henri Rotstadt, représentant de commerce, 128, boulevard du Montparnasse, Paris.



MM. Arsftne Rozée, Consul de Pologne, 8, rue Empereui™Vespaeien, Alger.
SCcHEURER, Lauth ct Cie, Impressions sur tissus, a Thann (Haut-Rhin).

Lxdislab Sbkutowici, Ingénieur E. P. C. Directeur des Services Techniques de I'Omnium
Lyonnais, 20, rue d'Athénes, Paris.

Paul SIMOM, Importation, 14, rue Foksal, Varsovie.

le Directeur de la Sociéte Anonyme de 1a Distillerie Simon Aineé, fabrique de liqueurs,
Chalon-sur-Sabne (Sadne-et-Loire).
le Président de la Societé Anonyme de I'lndustrie Textite, 76, rue de la Victoire, Paris.

le Directeur de la societe Francaise pour le commerce avec les Colonies et
I'Etranger, 59, rue Saint-Lazare, Paris.

Ladislas srzedanicki, Ingénieur, 12, rue du Chalet, a Boulogne-sur-Seine.
Alfred stempowski, 4, rue Edouard-Larue, Le Havre.

le Président du Syndicat des importateurs de bois du Nord en France, 6, Fue Baudin,
Paris.

Pierre Tambute, confections pour dames, fillettes et babys, 58, rue de la Glaciére
et 5, rue de Palestro, Paris.

Teplanski, Administrateur-délégué de la Compagnie francaise de I'Est Européen, 15 bis,
rue de Marignan, Paris.

Paul Testard, Ingénieur, 46, rue de Londres, Paris.

Albert Tirman, Conseiller d’Etat, Directeur honoraiie au Ministéere du Commerce, 22
rue de I'Yvette, Paris.

Albert Troulltier, Président du Tribunal de Commerce de la Seine, Président de la
Société de Législation Comparée, 2, square Alboni, Paris.

Edmond Tyberghein, Commissionnaire en marchandises, 42, rue Vigaon, Paris.
Comte Etienne Tyszkiewicz, 6, avenue Constant-Coquelin, Paris.
Colonel Vachoux, 13, quai Georpe V, Le Havre.

Alfred w a11acnh, Industriel (impressions sur tissus) @ Mulhouse (Maison de Paris ; 7, rue
Rougemont).

Mathieu W a11enborn, importateur de produits agricoles de Pologne, 23, rue de Mols-
heim, Strasbourg.

A. Wasserstrom-Leroux, commissionnaire, 11, rue Martel, Paris.

Docteur Cyprien de W egienski, 5, Vvilla de la Tour, Paris.
Alphonse w eit et Freres, Négociants, 2 bis, avenue des Gobelins, Paris.
Antoine Wise, B. P. F., 156, Port-Said (Egypte). »

Marc Zwierzynski (Usine d’effilochage ; bourres, tontisses et déchets de laine ; clas-
sage de draps neufs), 25, rue Jules-Valles, Sainl-Ouen (Seine).

Fabrique de Meubles d'Art — Genres Anciens

Spécialité de Petits Meubles

MALACHOWSKI

45-47, RUE DE REDILLY, 45 47

métko : REUILLY Paris (xii*)



ASSOCIATION FRANCE-POLOGNE

PRESIDENTS D'HONNEUR

MM. Aristide BRIAND, Alfrbd CHLAPOWSKI, Gborobs CLEMENCEAU, lquacb PADE-
REWSKI, Raymomd POINCARE, le Générai WEYGAND, le Comte Maurico ZAMOYSKI.

COMITE D'HONNEUR

MM. Paul APPELL, de I'InsUtut, Recteur de I’Université de Paris; le Général ARCHINARD;
AUSCHER, Vice-Président du Touring-Club ; Louis BARTHOU, de I’Académie Frangaise ; Mgr
BAUDRILLART, Recteur de I’Institut Catholique, Evéque d’Himéria ; André BENAC, Adminis-
trateur de la Banque de Paris et de» Pays-Bas; E.>A. BOURDELLE, Sculpteur; Jules CAMBON,
Ambassadeur de France ; le Général DE CASTELNAU ; Fernand CHAPSAL, Sénateur ; CLEMEN*
TEL, ancien Ministre ; le Président du Conseil Municipal de la Ville de Paris ; Charles CHAUMET,
ancien Ministre, Président de la Ligue Maritime Francaise ; Fernand DAVID, Sénateur, ancien
Ministre, Président de [’Office National de Tourisme; Roman DMOWSKI ; Paul DOUMER,
ancien Ministre ; FRANKLIN-BOUILLON, ancien Ministre ; le Général GOURAUD ; Sta-
nistlas GRABSKI, ancien Ministre; le Général HALLER; A. KLOBUKOWSKI, Ministre de
France ; Lucibn KLOTZ, ancien Ministre ; Paul LABBE, Secrétaire Général de I’Alliance Fran-
caise LAFFERRE, ancien Ministre ; Georges LEYGUES, ancien Président du Conseil ; Louii
LOUCHEUR, ancien Ministre; Pierre DE MARGERIE, Ambassadeur de France; Alfred
MASCURAUD, Sénateur; Ladistas MICKIEWICZ, Paul PAINLEVE, ancien Président du Conseil
Stanislas PATEK, Ministre de Pologne ; Erazh PILTZ, Ministre de Pologne ; Prince André
PONIATOWSKI ; Cbarlbs RICHET, de I’'Institut ; Professesur ROGER, Doyen de la Faculté de
Meédecine de Paris; ROSNY Ané; Ernbst ROUME, ancien Gouverneur Général des Colonies ;
André TARDIEU, ancien Ministre ; Altbbrt THOMAS, ancien Ministre.

CONSEIL D’ADMINISTRATION

Pritidenl : M. Josbph NOULBNS, Ambassadeur de France.

Vieé-PrMdeni* : MM. Mauriob LEWANDOWSKI ; Louis MARIN, Député ; Albbrt TIRMAN
ConselUer d’Etat.

Seerétairé-Gintral : M. André MENABREA.

Tritoritr : M. Albxandrb MERLOT, Directeur de La Polognt ; directeur de la Chambre dt
Commerce franco-polonaise de Paris.

Mtmbru : MM. AU, Directeur de la Banque de I’Union des Sociétés Coopératives de Poznan; Gborgbs
BIENAIME, Homme de Lettres ; Georges BLONDEL, Professeur a I’Ecole des Sciences Politiques
et & I’Ecole des Hautes-Etudes Commerciales; BORNSTEIN, Directeur de la Banque du Commerce
et de I’Industrie de Varsovie ; Emilb BOURGEOIS, Membre de I’Institut ; BUDZINSKI, Directeur de
I’Ecole Polonaise; Camille CHABRIE, Professeur a la Sorbonne ; Comte CORNUDET, Député ; Marquis
DE DAMPIERRE; Frangois DOLEZAL, Conseiller Commercial del’Ambassade de Pologne a Paris ;
Jban DYBOWSKI, Professeur & I’Institut National Agronomique; Etiennb FOURNOL, Secrétaire
Général du Comité d’Action Parlementaire & I’Etranger; Paul GAULTIER, Secrétaire Général de
I’Union Francaise, Directeur de la Revut Bleue et de la Revue Seienllfique; Henri GRAPPIN,
Professeur a I’Ecole des Langues Orientales; Georges LACOUR-GAYET, Membre de I’Institut;
Georges LASOCKI, Consul général de Pologne a Paris; Marius-Ary LEBLOND, Hommes de
Lettres; René MOULIN; Henri MOYSSET, Homme de Lettres: Rrné PINON, Homme de Lettres;
Marcbl PLAISANT, Député; Comte PONINSKI, premier Secrétaire de I’Ambassade de Pologne a
Paris; Général RAYNAL; Augustin REY; SMOLSKI, Chef du Bureau des Traductions au Ministére
des Affaires Etrangéres ; SOSNOWSKI, Ingénieur, Conseiller du Commerce Extérieur de la France;
Fortunat STROWSKI, Professeur a la Sorbonne ; le Comte Alexandre SZEMBEK, Conseiller de
I’Ambassade de Pologne a Paris ; Baron Gustavb TAUBE ; P.-G. WEST, Chargé de Mission!
Financiéres; Casimir WOZNICKI, Secrétaire d’Ambassade; Zygmunt L. ZALESKI, Homme de Lettres,

CORRESPONDANTS

MM. Joachim BARTOSZEWICZ, Sénateur; Jean CZEKANOWSKI, Professeur a I’'Université d«
LwAw : S. KOZICKI, Député ; Eugénb ROMER, Professeur a la Faculté des Lettres de Lwow ;
Comte Jean ZOLTOWSKI ; Docteur GAUTHIER; Antoinb GORSKI ; Gborgbs KURNATOWSKI,
Secrttaire Général de I’Association Polono-Francaise de Varsovie ; Jean ROZWADOWSKI ; Thadée
DE ROMER, Conseiller de Légation au Ministere des Affaires Etrangeres de Pologne; Paul CAZIN,
Homme de Lettres; Edouard GANGHE, Président de la Société Frédéric Chopin; Stanislas
SZPOTANSKI ; Joseph WIELOW IEYSKI, Ministre de Pologne a Bucarest.



Sasie le I'lIET te Sociétés Goophes

(Bank Zwigzku Spotek Zarobkowych)

Société Anonyme fondée en i886

Siége Social : POZRfAN — POLOGNE
15, Place de la Liberté (Flac .Wolnoiel)

Succursale de Paris

Airesse Télégraphique : Téléphone ;
Bezeteseb-Paris Gutenberg 77-03

82, rue Saint-Lazare —*Paris (IX)

EFFECTUE toutes opérations de Banque

OUVRE comptes oourants en francs frangais et en zlotys.

Service spécial et conditions particulieres pour toutes affaires
avec la Pologne”™ dans le but de faciliter les échanges

commerciaux entre ce vays et la France,

La Banque de I’'Union des Sociétés Coopératives est
I'institution bancaire centrale du groupe le plus important des
Banques Coopératives (Banques Populaires) et Sociétés Coopératives
établies en Pologne, dont le nombre dépasse 430,

“SUCCURSALES

Agences a Poznan en Pologne Ville libre de Dantzig
Bydgoszcz, Ii’(lac_(‘lj’ea’;raklnyl,AlS
H 4 Grudziadz, wildzynska li<
Place de la Ijlt_)erte Gracovie, Gléwnnyynek 18 Holzmarkt 18
(Plac Wolnosci) 228 Katowice, Krakowska 7.
L ) . Kielce, Kolejowa 54 .
AlejeMaroinkowskie- | ypiin, Krak. Przedmiescie 45 fitranger t
go 26 Lédz, Piotrkowska 72
Lwow, Jaglelzllohskg_l "
lersyce, ul. Dabrow- Ppiotrkow , Plac KosSciuszki New-Y ork Agency,
Y A Radom, Plac s Maja 953, Third Avenue
skiego 49 Sosnow%ec,I ul.kz Maja 20 ‘
) Torun, Zeglarska 26 New-York (U. 8. A.
Sw. tazarz, ul. Glo- Varsovie, Jasna i ( )
gowBka 100 — MJ_a'ina 8 . Paris. 82, rue Saint-
w ilno, Mickiewicza
Gwarna 19 Zbaszyn, Kolejowa 44 Lazare.

rftsn. — MM. oSitiR. d'impb. bt Diorr., 71, rub dr bbntibs.



